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The showpieces of stylish interior design. The Moretti
Compact Giorno Notte walk-in wardrobes confer shape
and substance to the dreamlike concept of quality
Made in ltaly. A hallmark for exquisite, strong, safe,
cutting edge products. They stand out for the pure
quality of the raw materials and their ability to convey
the feel of traditional fine workmanship using the
technology of the future. A virtuous contamination that
adds value to the functional and aesthetic qualities

of a wardrobe perceived as a dream come true. The
elements are extremely modular and can easily be
combined with the wide range of finishes, enhancing a

design which interprets its environment as a life choice.

Antares, Gemini, Virgo, Orion and Taurus are the five
types of walk-in wardrobe in the new Omnia collection,
complemented by a range of modern free-standing
storage containers and doors for separating or closing
spaces. A wide-ranging line of design products with

a natural, comfortable, elegant vibe, just waiting to be
discovered and experienced.

Ich bin das Herzstuick des Einrichtungsstils. Die begehbaren
Kleiderschranke von Moretti Compact Giorno Notte verkorpern
italienische Formen und ihr Wesen. Ein Glitesiegel flir schéne,
starke, sichere und avantgardistische Komponenten. Sie
zeichnen sich durch ihre qualitativ hochwertigen Werkstoffe und
ihre Berufung aus, handwerkliche Tradition und futuristische
Technologie zu vereinen. Eine tugendhafte Verderbtheit, um

der Funktion und Asthetik des Ankleideraums einen Mehrwert
zu verleihen, durch den er zu einem Ort zum Traumen wird.

Das Design besticht durch die vielfachen Varianten, die sich
aufgrund der Kombination der Komponenten mit der groBen
Oberflachenauswahl ergeben, und unterstreicht die personliche
Lebensweise. Antares, Gemini, Virgo, Orion und Taurus

sind die flinf Typologien von begehbaren Kleiderschranken

der neuen Omnia-Kollektion. Alle Schranke lassen sich

durch moderne Insel-Elemente erganzen und auf Wunsch
durch Eingangsbereiche abtrennen oder schlieBen. Diese
umfangreiche Designlinie l1adt zum Entdecken und zum Leben in
Eleganz, Natur und Komfort ein.

Omnia collection

Sono il pezzo forte dello stile d'interni. Le cabine Moretti
Compact Giorno Notte concretizzano forma e sostanza
del made in ltaly italiano. Un marchio di garanzia

per strutture belle, forti, sicure e all'avanguardia. Si
distinguono per I'assoluta qualita delle materie prime

e per saper interpretare la tradizione artigiana con la
tecnologia del futuro. Una contaminazione virtuosa

che aggiunge valore alla funzionalita e all'estetica di

un cabina vissuta come un luogo dei sogni. Laltissima
componibilita degli elementi si combina abilmente

con I'ampia gamma delle finiture e valorizza il design
che traduce I'ambiente come scelta di vita. Antares,
Gemini, Virgo, Orion e Taurus sono le cingue tipologie
di cabine della nuova collezione Omnia che si completa
con moderni contenitori a isola e portali per separare

o chiudere. Un'ampia linea di design da scoprire e da
vivere tra eleganza, natura e confort.



Dettagli minuziosi

e di design dialogano

e giocano con I'ambiente
attraverso soluzioni nuove
e informali. Composizioni
che definiscono la zona
notte e non solo.

Meticulous details and
design dialogue and play
with the environment
through new, informal
solutions. Layouts that
define the sleeping area
and beyond.

Sorgfaltige, designorientierte
Details, die sich harmonisch
in die Umgebung einfligen
und mit neuen, informellen
Losungen spielen. Ideale
Kompositionen nicht nur fur
den Schlafbereich.

Gemini

cremagliera [ rack [ zahnleiste

Antares

spalla a telaio [ framed side [ abschlusswand

Virgo

montanti [ uprights / tragerprofile

Omnia, progetti dal design
elegante e funzionale

elegant and functional design projects | Entwurfe mit elegantem und funktionalem Design

Orion

montanti pensili / hanging uprights / wand-tragerprofile

1.1

Taurus

moduli / modular units [ module

ISole e portali

islands and portals [ islands and portals

Omnia collection
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e e portali

Practical solutions. Walk-in wardrobes, islands and portals /
Praktische Losungen: begehbare Kleiderschranke, Inseln und Portale

Moretti Compact Giorno
Notte da sempre propone
un‘ampia gamma di
soluzioni per creare la tua
cabina armadio. Design
ricercato, nuove finiture,

e vasta modularita sono
le caratteristiche vincenti
del programma Omnia.

Moretti Compact Giorno
Notte has always offered
awide range of solutions
for creating your walk-in
wardrobe. Sophisticated
design, new finishes and
extensive modularity are
the winning features of the
Omnia programme.

Moretti Compact Giorno
Notte bietet eine breite
Auswahl an Ldsungen

fur die Gestaltung von
Ankleidezimmern. Edles
Design, neue Ausfiihrungen
und modulare Systeme
sind die Starken unserer
Schranklinie Omnia.
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Cura del dettaglio

attention to detail [ liebe zum detail

Omnia collection

Design accattivante

eye-catching design / attraktives design

~initure ricercate

elegant finishes [ edle ausflihnrungen



Soluzioni lavanderia

utility room solutions [ I6sungen waschbereich

Soluzioni ingresso

hallway solutions / Idsungen eingangsbereich

Soluzioni su misura

solutions cut to size / maBgeschneiderte [6sungen

Mix di bellezza

e fTunzionalita

a mix of beauty and functionality /

Ein perfektes Mix aus Asthetik und Funktionalitat

Cinque differenti

sistemi, ampia gamma

di accessorie

finiture, possibilita di
personalizzazione e
soluzioni su misura. |l
tutto da completare
conisole, portali o
armadiature Utility della
gamma Moretti Compact
Giorno Notte.

Five different systems,
with a wide range

of accessories and
finishes, customisation
possibilities and
solutions cut to size. All
to be completed with
islands, portals or Utility
wardrobe units from the
Moretti Compact Giorno
Notte range.

Finf verschiedene Systeme,
eine breite Auswahl an
Zubehor und Ausflihrungen
sowie individuelle
Gestaltungsmoglichkeiten
und maBgeschneiderte
Losungen. All dies kann mit
Inseln, Portalen oder Utility-
Schrankelementen der Serie
Moretti Compact Giorno
Notte erganzt werden.




Dall'arte di combinare
colori, finiture e
geometrie nascono
infinite soluzioni
altamente personalizzate
e sempre eleganti.

From the art of
combining colours,
finishes and shapes
come endless highly
customised, always
elegant solutions.

Die Kunst, Farben,
Oberflachenund
Geometrien zu kombinieren,
fhrt zu unendlich vielen
individuellen und stets
eleganten.
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LACCATI TEXTURE

OPACHI
matt texture lacquer
matt texturen lackiert
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Creativita, sartorialita
e INNovazione

tailoring and innovation / kreativitat, MaBarbeit und Innovation

DECORATIVI
decorative
dekorativ

Omnia collection
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Spazio al colore

senza limiti

space for colour with no limits [/ unbegrenzter Raum fur Farbe

' 0 ol
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TURASANNARAAY:
SUSSRSANES

METALLIZZATI
metallized
metallisierte

MALTE
mortar
bemalter mortel

LACCATI LUCIDI
glossy
glanzend lackiert

Omnia collection

ALLUMINIO
aluminium
aluminium

VETRI

glass
glaser

L'ampia scelta di colori
esalta la bellezza di
materiali di assoluta
qualita, in grado di
arredare qualsiasi
ambiente.

The wide choice of
colours brings out
the full beauty of
top-quality materials
that can furnish any
environment.

Die gro3e Auswahl an
Farben unterstreicht
die Schonheit der

hochwertigen Materialien,

die sich perfekt in jedes
Ambiente einfligen.

13
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Omnia

Antares Gemini Virgo
spalla a telaio [ framed side [ abschlusswand cremagliera [ rack [ zahnleiste montanti / uprights / tragerprofile

da pagina 16 da pagina 48 da pagina 96
Orion Taurus Isole e portali
montanti pensili / hanging uprights / wand-tragerprofile moduli / modular units / module islands and portals / inseln und portale

dapagina 144 da pagina 176 da pagina 208

Omnia collection 15



16

Antares

spalla a telaio [ framed side [ abschlusswand

IT - ANTARES

La cabina Antares con spalla a
telaio stupisce per la perfetta
unione tra elementi verticali

e orizzontali ma anche per la
scelta di un sistema moderno di
illuminazione integrata. Ideale
per ambienti particolarmente
grandi, e formata da un telaio
aperto attrezzabile con ripiani,
cassettiere, tubi appendiabito e
accessori estraibili e servetto.
Alla soluzione open, priva

di chiusure, privilegiata da
personalita eclettiche, si puo
optare per una cabina con ante
a battenti e trasformarla in un
armadio dalle linee classiche.
La composizione finale & una
sorprendente soluzione senza
tempo né barriere.

EN - ANTARES

Antares is a walk-in wardrobe
with framed side that creates
a stunning impact due to the
perfect union of vertical and
horizontal elements and the
option to choose and integrate
a modern lighting system. Ideal
for particularly large spaces, it
is composed of an open frame
that can be accessorised with
shelves, drawer units, clothes
rails, pull-out accessories and
lift mechanism. For open-plan
solutions featuring free open
spaces, favoured by eclectic
personalities, one can opt for

a wardrobe with hinged doors
and transform it into a wardrobe
with classic lines. The final
composition is a surprising,
timeless, barrierless solution.

DE - ANTARES

Der begehbare Kleiderschrank
Antares besticht durch die perfekte
Kombination seiner vertikalen und
horizontalen Elemente, durch seine
moderne integrierte Beleuchtung

und seine Rahmenbauweise.

Er eignet sich besonders fiir
ausnehmend groBBe Raume. Sein
dafiir vorgesehener Rahmen kann
mit Regalen, Schubladen, normalen
Kleiderstangen, Kleiderschrankliften
und ausziehbarem Zubehér
ausgestattet werden. Die offene
Lésung ohne Turen ist wegen ihrer
Vielseitigkeit beliebt. Sie kann jedoch
mit FliigeltUren versehen werden,
wodurch sie zu einem Kleiderschrank
mit klassischer Linie transformiert. Die
finale Komposition prasentiert sich als
erstaunliche Losung, die weder Zeit
noch Barrieren kennt.

Omnia — Antares
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IT - INFINITE SOLUZIONI

Una gamma in costante
evoluzione votata alla massima
flessibilita di adattamento, ma
anche di materiali, elementi,
finiture, accessori e attrezzature.
Il contenitore si fonde con il
contenuto che concorre anch’esso
all'espressione formale e visiva
del prodotto. | pannelli proposti
in decorativo Rigatino esaltano
I'elegante struttura alluminio
Champagne.

EN - INFINITE SOLUTIONS

A constantly evolving range
devoted to maximum flexibility of
adaptation, but also of materials,
elements, finishes, accessories
and equipment. The container
merges with the content,

which also contributes to the
formal and visual expression

of the product. The decorative
Rigatino panels enhance the
elegant Champagne aluminium
structure.

DE - VIELSEITIGE LOSUNGEN
Eine flexible Serie in kontinuierlicher
Weiterentwicklung, die aus
unterschiedlichsten Materialien,
Elementen, Ausfiihrungen, Zubehor
und Ausstattungen besteht.
Schrénke, die mit ihrem Inhalt
verschmelzen, der auf formaler und
optischer Ebene zum Gesamtbild
beitragt. Die Paneele mit dekorativen
Rigatino-Einsatzen unterstreichen
die elegante Ausfiihrung in
Aluminium Champagne.

A121

Ripiani e accessori legno:
essenza Resina

Pannelli retro: decorativo
Rigatino

Spalle e componenti
alluminio: Champagne
Specchio: chiaro

Omnia — Antares




Antares

IT - Rigore e creativita: sono le prerogative della cabina Antares dal design pulito e contemporaneo dove ogni cosa é
al suo posto e in bella mostra. Una open space multifunzionale, dalla massima luminosita, destinata a custodire abiti e
accessori in modo elegante e accurato. A raccontarne lo stile questa composizione formata da laterali chiusi da ante
e fianchi in vetro e da un lato frontale aperto. E’' bene integrata da un'isola centrale, capace di mixare sapientemente
I'essenza Rovere Fiammato con la finitura Metal gray. Una combinazione riuscita che genera una grande energia e
rappresenta un modello ergonomico da replicare negli ambienti vissuti con assoluta liberta.

EN - Rigour and creativity: the prerogatives of the Antares

walk-in wardrobe with its minimal, contemporary design where
everything has its own place and is out on display for all to

see. A multifunctional open space, with maximum brightness,
providing an elegant, well-organised solution for storing clothing
and accessories. Its unique style is visible in this composition,
consisting of lateral elements closed by doors and glass sides and
an open front. It incorporates a central storage unit that enhances
the composition, gracefully blending Flamed Oak wood with

the grey Metal finish. A successful combination that generates
powerful energy and offers an ergonomic model to be replicated in
spaces inhabited with a spirit of total freedom.

Omnia — Antares

DE -Klarheit und Kreativitat zeichnen den begehbaren
Kleiderschrank Antares und sein geradliniges, zeitgemales
Design aus, in dem alles seinen Platz findet und sich hervorragend
prasentiert. Dieses multifunktionale ,Open Space-Konzept”

bietet beste Lichtverhaltnisse und die Moglichkeit, Kleidung und
Accessoires elegant und ordentlich aufzubewahren. Dies drlickt
sich deutlich im Stil dieser Komposition aus — seitlich durch
Glasturen geschlossen, offen auf einer Vorderseite. Ebenfalls perfekt
integriert ist die zentrale Insel, die gekonnt die charakteristisch
geflammte Eiche mit der metallgrauen Ausfiihrung kombiniert.
Diese gelungene Kombination erzeugt viel Energie und prasentiert
ein ergonomisches Modell, das Radume in absoluter Freiheit zeigt.

23
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IT - DENTRO IL PROGETTO
Una vera e propria stanza dove
ogni centimetro viene sfruttato e
organizzato sapientemente. Con
I'inserimento delle ante telaio in
alluminio e vetro si creano giochi
di spazi aperti e chiusi ottenendo
alternanze di trasparenze e giochi
di luce, creando un perfetto
equilibrio tra forme e contenuti,
trail dentro e il fuori.

EN - INSIDE THE DESIGN

A real room where every inch

is skilfully used and organised.
With the inclusion of glass doors
with aluminium frames, open

and closed effects are created

by alternating transparencies

with plays on light, creating a
perfect balance between form and
content, inside and out.

DE - PROJEKTDETAILS

Ein Ankleidezimmer, in dem
jeder Zentimeter genutzt und
verwertet wird. Die Rahmentir
aus Aluminium und Glas sorgt
fiir interessante Kontraste aus
vollen und leeren Rdumen sowie
fir transparente Lichteffekte, so
dass ein perfektes Gleichgewicht
zwischen Form und Inhalt, innen
und auBen entsteht.

A122

Versione cabina a chiusura
parziale con ante battenti in vetro,
spalla esterna con vetro.

Componenti legno: essenza
Rovere Fiammato

Spalle e componenti alluminio:
finitura Metal Gray

Ante: telaio alluminio Metal Gray,
vetro Bronzo

Omnia — Antares







IT - ELEGANZA SENZA TEMPO
Elegante, raffinata e pratica:
I'anta telaio puo essere
applicata alle cabine spalla
telaio, scegliendo tra la gamma
di vetri: fume, bronzo, plus

o style. A destra, la preziosa
isola posizionata al centro
della stanza completa con
eleganza I'ambiente dedicato
al guardaroba. E' propostain
abbinamento alle finiture della
cabina armadio.

EN - TIMELESS ELEGANCE
Refined, elegant, and practical:
the framed sash can be applied
to the frame side of the walk-in
wardrobe, choosing from a range
of glass: smoked, bronze, plus or
style. To the right, the precious
island positioned in the centre of
the room elegantly completes the
wardrobe area. It is proposed to
match the finishes of the walk-in
wardrobe.

DE - ZEITLOSE ELEGANZ
Elegant, edel und praktisch:

die Rahmentir kann mit
Schranksystemen aus Riickwand
und Gestell kombiniert werden, wobei
verschiedene Glastypen zur Auswahl
stehen: Rauchglas, Bronze, Plus oder
Style. Auf der rechten Seite ist die
elegante Insel in der Zimmermitte

zu sehen, die dem begehbaren
Kleiderschrank zusatzlichen

Wert verleiht. Sie istin passenden
Ausflihrungen zum Schrank erhaltlich.

Omnia — Antares







IT - PERSONALIZZAZIONE
Sotto, la cassettiera laccato
opaco Salvia incornicia i cassetti
con frontali in vetro fume e
dettagli alluminio Champagne.
Una cabina da arricchire e
personalizzare a propria misura
grazie ad accessori eleganti

e funzionali come il porta
pantaloni estraibile o i pratici
ripiani estraibili ideali per cinture,
cravatte o per riporre oggetti
preziosi.

EN - PERSONALISATION

Below, the drawer unit with

Sage matt lacquered finishes
frames the drawer fronts in
smoked glass with Champagne
aluminium details. A walk-in
wardrobe that can be enriched
and tailored to your own needs,
thanks to elegant and functional
accessories such as the pull-out
trouser rack or the practical
pull-out shelves that are ideal for
belts, ties or for storing valuables.

DE - PERSONALISIERT

Das unten abgebildete
Schubladenelement mit matter
Lackierung im Farbton Salbeigriin
umrahmt die Schubladen mit Fronten
aus Rauchglas und Details aus
Aluminium im Farbton Champagne.
Ein Ankleidezimmer, das ganz nach
eigenem Bedarf erganzt und gestaltet
werden kann,dank eleganter und
funktionaler Zubehdrteile wie dem
ausziehbaren Hosenhalter oder

den praktischen,ausziehbaren
Einlegebdden zum Ablegen von Girteln,
Krawatten oder Wertgegenstanden.

A123

Struttura: essenza Rovere Miele
Ripiani e accessorilegno:
Texture laccato opaco Salvia
Spalle e componenti alluminio:
Champagne

34
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Antares

IT - La parola chiave si svela nelle infinite combinazioni di cabine su misura per comporre una soluzione
personalizzata al massimo. Grazie all'altissima modularita e alla vasta scelta di finiture e accessori, la cabina Antares
diventa elemento di architettura d'interni che si adatta perfettamente agli spazi di chi li abita. Pannelli che vestono le
pareti attrezzate con ripiani e cassettiere, vassoi e tubi appendiabito tra una ricca selezione di componenti e finiture.
Si puo scegliere tra le essenze legno oppure tra i laccati opachi, dal bianco fino alla tonalita piu scura del cacao.

EN - The password that enables you to compose a maxi-
customised solution lies in the infinite combinations of
customized walk-in wardrobes possible. Thanks to its extreme
modularity and the vast choice of finishes and accessories
available, the Antares walk-in wardrobe becomes an element
of interior design that adapts perfectly to suit the spaces of
those who choose it. Panels that cover the walls equipped with
shelves and drawer units, trays and clothes rails, offering a rich.
selection of components and finishes. It is possible to choose
from a range of wood or matt lacquered finishes, spanning from
white to the darkest shade of cocoa.

Omnia — Antares

DE - Im Vordergrund steht die Schaffung unzahliger
Kombinationsmaglichkeiten begehbarer Kleiderschranke mit
vollig personalisiertem Zuschnitt. Dank der duBerst vielseitigen
Modularitat und der groBen Auswahl an Oberflachen und
Zubehoren wird der begehbare Kleiderschrank Antares zu einer
Einrichtungskomponente, die sich perfekt an die Raumlichkeiten
anpasst. Die Ausstattung umfasst Wandpaneele, Regale und
Schubladen, Tabletts und Kleiderstangen sowie eine reichhaltige
Auswahl an Komponenten und Oberflachen. Zur Wahl

stehen nattirliche Holzténe oder matte Lacke in Weil3 bis zum
dunkelsten Kakaoton.

37






IT - SEGNO DISTINTIVO
QOggetti, bijoux e ricordi
fluttuano in questa cabina con
ripiani in vetro extrachiaro. La
composizione si alleggerisce
ma e impreziosita dal
sapiente abbinamento tra

i diversi materiali. Anche
I'isola centrale & un mix di
trasparenze e giochi di volumi;
il lato con top vetro e cassetti
si contrappone agli ampi vani a
giorno sul lato opposto.

EN - HALLMARK FEATURE
Objects, trinkets and mementos
seem to float in this walk-in
wardrobe with extra-clear glass
shelves. The layout is lightened
but enhanced by the expert
combination of different materials.
The central island is also a mix of
effects created with transparencies
and volumes; the side with glass
top and drawers contrasts with the
large open compartments on the
opposite side.

DE - ERKENNBARE MERKMALE
In diesem Ankleidezimmer mit
Einlegebdden aus Extralight-Glas
flieBen Gegenstande, Modeschmuck
und Erinnerungen zu einem Ganzen
zusammen. Die Leichtigkeit der
Komposition wird durch die gekonnte
Kombination verschiedener
Materialien aufgewertet. Auch die
Insel in der Zimmermitte zeichnet sich
durch eine interessante Mischung aus
Transparenz und Volumen aus; die
Seite mit Glasplatte und Schubladen
bildet einen gelungenen Kontrast zu
den groBen offenen Fachern auf der
gegeniiberliegenden Seite.

A124

Componenti legno: texture
laccato opaco Tortora

Spalle e componenti alluminio:
Metal Gray

)
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A125
Versione cabina con fianchi esterni
inlegno e ante battenti in vetro

Componenti legno: essenza
Frassino Cenere

Spalle interne e componenti
alluminio: Champagne

Ante: telaio alluminio Champagne,
vetro Garzato

Omnia — Antares

IT - MIMESI

La cabina si trasforma, I'anta
telaio ospita il vetro Garzato
per chi desidera una versione
dell'armadio il cui interno &
discretamente celato. Il telaio,
che funge anche da presa
maniglia, incornicia e scandisce
il ritmo della composizione.

EN - MIMESIS

The walk-in wardrobe is
transformed, the frame door
houses Garzato glass for those
who want a version of the
wardrobe where the interior is
discreetly concealed. The frame,
which also serves as a handle
grip, frames and punctuates the
rhythm of the layout.

DE - MIMESIS

Ein Ankleidezimmer, das sich
immer wieder verandert: die
Rahmentir mit Milchglas ist
ideal fur alle, die nicht alle
Schrankinhalte preisgeben
wollen. Der Rahmen fungiert
auch als Griff und ist ein
wichtiges rhythmisches
Element der Komposition.

45
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20 19

14 13 03

CASSETTIERA SOSPESA LEGNO

1/Clegno © cm58,5/89,5/975/1195 2 cm495 ¢ cm19,8
2/Clegno © cm58,5/89,5/975/119,5 2 cm49,5 ¢ cm 35,8
3/Clegno © cm585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm 51,8
2/Clegno ¢ cm585/89,5/975/1195 2 cm495 ¢ cm51,8

CASSETTIERA SOSPESA VETRO

1/C vetro © cm 89,5/975 2 cm49,5 ¢ cm19,8

2/C vetro © cm 89,5/975 2 cm 49,5 ¢ cm 35,8
3/Cvetro ©cm89,5/975 2 cm495 ¢ cm51,8

CASSETTIERA IN APPOGGIO LEGNO O VETRO
$ cm16/32/48

CASSETTIERA SOVRAPPOSTA LEGNO O VETRO
¢ cm19,8/35,8/51,8

ELEMENTO RASTER
moduli singoli © cm43,5/475/585 2 cm38 ¢ cm 35,8/51,8/102,6
moduli doppi © cm 89,5/97,5/119,5 2 cm 38 ¢ cm 35,8 /51,8

04

06

07

08

09

21 18

09 05 08

10

15 05

RIPIANO PORTACAMICIE IN LAMIERA
<& cm585/895/975/1195 2 cm475 ¢ cm11

RIPIANO PORTASCARPE IN LAMIERA
©cmb585/895/975/1195 2 cm475 ¢ cm14

RIPIANO IN VETRO CHIARO
©cm435/475/585/895/975 2 cm475 ¢ cmO0,8

RIPIANO IN ALLUMINIO
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm 3,5

RIPIANO IN ALLUMINIO CON TUBO APPENDIABITI
©cm585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm 3,5

VASSOIO ESTRAIBILE IN ALLUMINIO CON RIPIANO LEGNO
O VETRO
©cmb585/895/975/1195 2 cm49,5 ¢ cmb5,5

17

12

13

14

15

16

17

CASSETTO ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cmb585/895/975/11956 2 cm49,5 ¢ cm13

PORTACINTURE/CRAVATTE ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cmb5,5

PORTAPANTALONI ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cmb5,5

PORTAPANTALONI ESTRAIBILE IN ALLUMINIO CON FRONTALINO LEGNO
©cmb585/895/975/1195 2 cm49,5 ¢ cm19,8

PORTASCARPE ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cmb585/895/975/11956 2 cm49,5 ¢ cm5,5/18

PORTASCARPE FISSO
©cm51>94 2 cm22 ¢ cm10

Omnia — Antares

16 12 "

18 SPECCHIO FISSO TRA RIPIANI

18

19

20

©cmb8/89/97/119 2 cm2 ¢ cm124

SALISCENDI “SERVETTO"
© cm44>61/77>120

PROFILO LED AD INCASSO SU RIPIANI
©cmb585/895/975/119,5

PROFILO LED INSERITO SU LATO INTERNO
MONTANTE FRONTALE
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Gemini

cremagliera [ rack [ zahnleiste

IT - GEMINI

L'eleganza fa il suo ingresso in
camera con la cabina Gemini
perfettamente attrezzabile e
funzionale. Protagonista € la
tecnologia che da vita ad arredi
sorprendenti senza i quali

non potremmo vivere. La sua
prerogativa € quella di essere un
passo avanti grazie a un sistema
diilluminazione integrato,
altamente tecnologico, per un
risultato finale che sa valorizzare
ogni dettaglio. La soluzione

a cremagliera, ampiamente
versatile, consente di creare la
cabina dei desideri che coniuga
le linee classiche della struttura
con il design delle componenti di
ultima generazione.

EN - GEMINI

Elegance sweeps on to the stage
in the bedroom with the practical,
easily accessorised Gemini walk-
in wardrobe. Here technology

is the star of the show, bringing
to life amazing furnishings

we couldn't live without. Its
prerogative is to be one step
ahead of the rest, thanks to an
ultra hi-tech integrated lighting
system, producing a final result
that cleverly exploits each and
every detail. The extremely
versatile rack solution enables
you to create the wardrobe of
your dreams combining the
classic lines of the frame with
the design of its last generation
components.

DE - GEMINI

Durch den virtuos ausgestatteten
und funktionalen Kleiderschrank
Gemini erhalt jeder Raum
zusatzliche Eleganz. Die Technik
steht Pate und haucht dieser
erstaunlichen und lebenswichtigen
Wohnungseinrichtung Leben

ein. Ein besonderer Vorzug

ist das integrierte Hightech-
Beleuchtungssystem,

das jedes Detail in einem
besonderen Licht erscheinen
lasst. Durch den Einsatz von
Wandschienen wird dieser
Traum eines Kleiderschranks zur
Realitat, wobei die klassischen
Konstruktionslinien mit dem
jungsten Komponentendesign
verschmelzen.

Omnia — Gemini
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Gemin

IT - Entrain scena l'eccellenza in una composizione dove trionfano la bellezza e I'armonia. Un progetto di design
multifunzionale che si realizza in una cabina dei sogni. Puo essere altamente personalizzata grazie all'alternanza di
moduli e pannelli provvisti di pratiche cassettiere, ripiani e accessori. Infinite le soluzioni componibili unite alla qualita

dei materiali e alle lavorazioni.

EN - Excellence takes to the stage in a layout where beauty
and harmony reign supreme. A multifunctional design of
the type that walk-in wardrobe dreams are made of. Itis
highly customisable, thanks to the alternating modular units
and panels featuring practical drawer units, shelves and
accessories. The range of possible solutions is infinite, all
created using fine quality materials and machining.

Omnia — Gemini

DE - Vorhang auf fir die Einzigartigkeit einer Komposition, in der
Schonheit und Harmonie triumphieren. Dieses multifunktionale
Designprojekt gipfelt in einem traumhaften Kleiderschrank.
Durch das sich Abwechseln von Modulen und Paneelen, zu
deren Ausstattung praktische Schubladenelemente, Regale und
Zubehor gehdren, ist der Schrank sehr individuell gestaltbar. Es
gibt unendliche Kombinationsmadglichkeiten, und sie alle eint ihre
Material- und Verarbeitungsqualitat.
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G221

Pannelli retro: essenza Resina
Ripiani e accessori legno: texture
laccato opaco Pietra

Componenti alluminio: Metal Gray
Specchio: Chiaro

Omnia — Gemini

IT - COMPONIBILITA!

Un sistema versatile e completo
che permette di comporre la
cabina in infinite possibilita. Alle
pannellature si agganciano ripiani,
cassettiere, appenderie, specchi
e un'ampia gamma di attrezzature
per l'infinita flessibilita in termini
di dimensioni, contesti d'uso e
finiture.

EN - MODULARITY

A complete, versatile system
that offers endless possibilities
for creating a walk-in wardrobe.
Shelves, drawer units, hangers,
mirrors and a wide range of
fittings can be attached to the
panelling for infinite flexibility
in terms of dimensions, use
settings and finishes.

DE - KOMBINIERBARKEIT

Ein vielseitiges und vollstéandiges
System, das unendliche
Gestaltungsmaoglichkeiten fiir

Ihr Ankleidezimmer bietet. In die
Seiten- und Riickwande kénnen
Einlegebdden, Schubladen,
Kleiderstangen, Spiegel und

eine Reihe weiterer Zubehorteile
eingehangt werden, so dass hochste
Flexibilitat in Bezug auf Abmessungen,
Verwendungszwecke und
Ausfiihrungen gegebenist.







G222

Pannelli retro: Texture laccato
opaco Perla

Ripiani e accessori legno:
essenza Rovere Fiammato
Componenti alluminio: Metal Gray.
Specchio: Fume

Omnia — Gemini

IT - DETTAGLI

Senza vincoli progettuali
Gemini si trasforma in infinite
cabine ognuna con un gusto e
una personale ricercatezza. A
sinistra un dettaglio del raffinato
vassoio estraibile con vani per
alloggiare orologi, cinture

e altri piccoli accessori a
seconda delle esigenze.
L'elegante piano in vetro
impreziosisce la composizione.

EN - DETAILS

With no constraints on design,
Gemini can be transformed
into an infinite range of walk-in
wardrobes, each with its own
style and sophistication. Left: a
detail of the refined pull-out tray
with compartments for storing
watches, belts, and other small
accessories as required. The
elegant glass top embellishes
the composition.

DE - DETAILS

Die duBerst vielseitige Serie Gemini
kann zu unterschiedlichsten
Ankleidezimmern mit individuellem
Geschmack und Stil gestaltet
werden. Auf der linken Seite ein
Detail der eleganten, ausziehbaren
Ablage mit kleinen Fachern

fr Uhren, Glirtel und andere
personliche Gegenstande. Die
elegante Glasplatte vervollstandigt
das Gesamtbild.




Gemin

IT - La sorpresa & nei dettagli, che consentono ogni volta di realizzare il progetto ideale. Una proposta che connette
lo spazio a una dimensione di benessere per un ambiente intimo, privato, esclusivo. Arredi e complementi sono
interamente realizzati su misura seguendo un dizionario materico e cromatico di assoluta armonia. Soluzione di
design originale e moderna, completa di moduli disponibili in varie larghezze. Il porta pantaloni estraibile, coperto e
compatto, facilita I'organizzazione, moltiplica lo spazio e mantiene il guardaroba in perfetto ordine.

EN - The surprise is in the details, which allow the ideal project
to be created every time. A proposal that connects the space
to a dimension of well-being for an intimate, private, and
exclusive setting. Furnishings and accessories are entirely
made-to-measure following a dictionary of materials and
colours in absolute harmony. Original, modern design solution,
complete with modular units available in various widths. The
removable, covered and compact trouser rack makes for easier
organisation, multiplying space and keeping the wardrobe in
perfect order.

Omnia — Gemini

DE - Die Besonderheit liegt in den Details, die stets die Moglichkeit
der Gestaltung eines idealen Projekts bieten. Ein Modell, das die
Konzepte Raum und Wohlbefinden miteinander verkniipft, so dass
ein gemutliches, ungestortes und gleichzeitig exklusives Ambiente
entsteht. Die Einrichtungen und Erganzungsmaobel sind komplett
nach MaB angefertigt und zeichnen sich durch eine harmonische
Kombination aus Materialien und Farben aus. Eine originelle und
moderne Designlésung mit Modulen, die in verschiedenen Breiten
erhaltlich sind. Der ausziehbare, kompakte und abgedeckte
Hosenhalter sorgt fiir Ordnung, schafft Raum und garantiert einen
perfekt aufgeraumten Schrank.

61



s

Upgrades |
AV I

r\\.w

t ‘:\\ 1

T

S —— g
. o gt g




IT - COMPATTA

Una proposta completa ma dalle
dimensioni contenute: Gemini &
in grado di arredare intere stanze
o piccole porzioni di parete grazie
ai moduli disponibili in varie
larghezze. Composizioni belle e
ricercate ma accessibili che si
sposano con ogni ambiente della

casa, dall'ingresso alla zona notte.

EN - COMPACT

A complete yet compact proposal:

Gemini can furnish entire rooms
or small sections of walls, thanks
to the modules available in
various widths. Beautiful and
sophisticated, yet affordable
compositions that match every
room in the house, from the
entrance hall to the bedrooms.

DE - KOMPAKT

Eine umfassende Losung mit
reduzierten Abmessungen: Dank der
verschiedenen Breiten der Module von
Gemini kdnnen mit diesem System
sowohl ganze Zimmer als auch kleine
Wandbereiche gestaltet werden.
Asthetische, elegante und gleichzeitig
erschwingliche Kombinationen, die

zu jedem Ambiente passen, vom
Eingangs- bis zum Schlafbereich.

G223

Componenti legno: tutto in
essenza Texture con cassetti
eraster in Texture laccato opaco
Tortora

Componenti alluminio:
Champagne

64
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Gemin

IT - Un capolavoro di design per una cabina extra chic. L'elegante mix di finiture e I'ampia modularita dei suoi elementi
ne fanno una struttura forte e raffinata. Design, colori, materiali e forme sono combinati sapientemente per diffondere
un'energia positiva in tutta la casa. Questa soluzione rappresenta I'evoluzione tecnologica della cabina a cremagliera
con profilo elettrificato. L'isola centrale, provvista di pratici cassetti con vetri fumeé, accentua lo stile unico e
inconfondibile del made in Italy.

EN - A masterpiece of design for an extra chic wardrobe. The DE - Ein Meisterstlick des Designs — ein auBerordentlich schicker
elegant mix of finishes and the vast modularity of its elements Kleiderschrank. Die Vielfalt seiner eleganten Oberflachen und die
make it a strong, stylish structure. Design, colours, materials mannigfache Modularitat seiner Elemente machen ihn zu einer

and shapes are cleverly combined to spread positive energy starken und raffinierten Struktur. Die gewollte Kombination aus Design,
throughout the house. This solution is the hi-tech evolution Farben, Materialien und Formen verbreiten zusatzliche positive

of the rack wardrobe with electrified profile. The central free- Energie im ganzen Haus. Diese Losung reprasentiert eine einzigartige
standing storage unit, featuring practical drawers with fume technische Evolution im Bereich der mit elektrifizierten Wandschienen
glass, accentuates the unique, unmistakeable style of fine ausgestatteten begehbaren Kleiderschranke. Die zentrale Insel ist mit
[talian workmanship. praktischen Schubladen vom Typ ausgestattet, deren fume Glasfront

dem einzigartigen und unverwechselbaren italienischen Stil huldigt.
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G224

Componenti legno: essenza
Rovere Fiammato

Componenti alluminio: Metal Gray
Specchi: Fume

Ante scorrevoli: telaio Metal Gray,
vetro fume

Omnia — Gemini

IT-ISOLA

L'elemento protagonista
posizionato a centro stanza a
completamento del guardaroba di
una cabina armadio o di un‘area
armadi € indubbiamente I'isola.
Vassoi portaoggetti, cassetti
trasparenti con frontale vetro,
piani raffinati o vani a giorno sono
alcuni degli elementi distintivi di
questi contenitori freestanding.

EN - ISLAND

The island is undoubtedly the
star element, positioned in the
centre of the room to complete
the walk-in wardrobe or wardrobe
area. Storage trays, transparent
drawers with glass fronts, refined
tops or open compartments are
some of the stand-out features of
these freestanding storage units.

DE - INSEL

Ein zentrales Element, das
Schrénke, Ankleidezimmer

oder Schrankbereiche auf
perfekte Weise erganzt. Ablagen,
durchsichtige Schubladen mit
Glasfront, elegante Einlegebdden
und offene Facher sind nur einige
Ausstattungsmaoglichkeiten dieser
freistehenden Losungen.







IT - LEI/ LUI

Quando lo spazio non manca

si possono creare ampie
composizioni speculari o

studiate per le rispettive
esigenze. Ben distinte o mixate le
attrezzature proposte definiscono
I'organizzazione degli spazi
dedicati a "lui", come porta
pantaloni o porta cravatte, mentre
per "lei" indispensabili vassoi
estraibili per accessori e bijoux.

EN - HIM | HER

When there is no shortage of
space, it is possible to create large
mirrored layouts or compositions
designed for each other's needs.
Separate or mixed equipment
defines the organisation of the
spaces dedicated to "him", such
as trouser or tie rails, while for
"her", there are indispensable
pull-out trays for accessories and
jewellery.

DE-SIE |ER

Wenn die raumlichen Gegebenheiten
es erlauben, kdnnen groBziigige
gegentiberliegende Kompositionen
gestaltet werden, die auf die jeweiligen
Bediirfnisse abgestimmt sind. Egal, ob
klar getrennt oder gemischt kann das
Zubehor zum einen fir die Organisation
der fiir ,Ihn" bestimmten Bereiche
genutzt werden, beispielsweise mit
Hosen- oder Krawattenhaltern, sowie
zum anderen fiir ,Sie"; beispielsweise
mit ausziehbaren Ablagen fur
Accessoires und Modeschmuck.
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G225

Pannelli retro: decorativo Rigatino
Accesori legno: Texture laccato
opaco Rosa Colorado,

cassetti in Metallizzato Zinco
Componenti alluminio: Metal Gray

Armadio Zenith laccato opaco
Rosa Colorado
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Gemini

IT - La cabina top quality su misura diventa realta grazie a un progetto che mette insieme talento artigiano, tecnologia
d'avanguardia e tanta passione. ll risultato & una grande soluzione a cremagliera capace di adeguarsi e sostenere

le tante esigenze. Come un abito su misura, la cabina & costruita su uno spazio ridotto sfruttato al millimetro, che
consente di sistemare i capi con creativita, organizzarli secondo i propri gusti e ritrovarli velocemente.

EN - The dream of a top quality customized walk-in wardrobe
comes true thanks to a design that combines artisan talent,
cutting edge technology and bags of passion. The resultis a
large rack solution that can be adapted to meet a wide range

of requirements. Like a customized dress, the wardrobe is built
for a small space in which every last millimetre is used, enabling
you to arrange your clothing creatively, organise it according to
your tastes and find it quickly.

Omnia — Gemini

DE - Handwerkliche Meisterschaft, modernste Technologie
und viel Leidenschaft sind Ursprung dieses hochwertigen,
maBangefertigten Kleiderschranks. Das Ergebnis ist eine
exzellente Wandschienenkonstuktion, die sich an viele
Bedirfnisse anpassen lasst. Gleich einem maBgeschneiderten
Anzug ist der begehbare Kleiderschrank millimetergenau
entworfen und gebaut, so dass die Kleidungsstlicke

kreativ nach eigenem Geschmack geordnet und schnell
wiedergefunden werden kénnen.
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IT - TEENAGER

Perfettamente integrata con

lo spazio che la ospita questa
proposta al centimetro é ricca

di elementi. Oltre allo spazio
dedicato al guardaroba le
cassettiere sono utilizzate come
base per TV o consolle. | ripiani
in finitura texture laccato opaco
Corallo sdrammatizzano e
rendono briosa questa soluzione
per teenager.

EN - TEENAGER

Perfectly integrated with the
space that houses it, this layout
makes every centimetre count
and is packed with elements. In
addition to wardrobe space, the
drawer units are used as bases for
TVs or consoles. The shelvesin a
Corallo matt lacquered textured
finish soften this teenage solution
with lively effects.

DE-TEENAGER

Diese Losung ist zentimetergenau
auf den Raum zugeschnitten und mit
zahlreichen Elementen ausgestattet.
Die Schubladenelemente kommen
nicht nurim Schrank zum Einsatz,
sondern dienen auch als TV-
Unterschrank oder Konsole. Die
Einlegebdden mit texturierter
Oberflache und matter Lackierung
im Farbton Korallenrot lockern diese

Einrichtungslosung fiir Jugendzimmer

auf und verleihen ihr Spritzigkeit.

G226

Pannelli retro: essenza Resina
Ripiani: texture laccato

opaco Corallo

Pedana e cassettiere: essenza
Rovere Miele

Componenti alluminio: Metal Gray
Specchio: Chiaro
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Gemin

IT - E' perfetta per esaltare la naturale bellezza di questa boutique, sia di giorno che di notte. La cabina apre le porte
di un universo magico grazie alle infinite possibilita di composizione. Puo essere attrezzata in tanti e diversi modi che
la rendono unica. La cabina a cremagliera € perfetta per allestire, in chiave moderna, I'arredo di un negozio che vuole
essere elegante e allo stesso tempo funzionale. Pensata su misura per soddisfare le piu alte aspettative, & formata da
pareti ancorate a muro attrezzabili con ripiani in vetro e cassetti. Una soluzione che conquista il cuore e valorizza ogni

particolare.

EN - Perfect for enhancing the natural beauty of this boutique
in the daytime and also at night. The wardrobe opens the
doors to a magical universe offering infinite compositional
possibilities. It can be accessorised in many different ways that
make it unique. The rack wardrobe is the ideal modern solution
for organising the furniture of a store that needs to be both
elegant and functional at the same time. Custom-designed
to meet even the highest expectations, it consists of sides
anchored to the wall that can be accessorised with drawers
and glass shelves. A heart-warming solution that highlights
every detail.

Omnia — Gemini

DE - Sowohl der Tag als auch die Nacht unterstreichen die
naturliche Schonheit dieser Boutique. Dank seiner unendlichen
Kombinationsmaoglichkeiten 6ffnet der Schrank seine

Pforten in ein magisches Universum. Die Ausstattbarkeit ist
auBerst vielfaltig, wodurch er zu einem Unikat wird. Schranke
mit Wandschienentechnik eignen sich perfekt, um eine
Geschaftseinrichtung auf moderne Weise gleichzeitig elegant
wie funktional zu gestalten. Fir hochste Anspriiche passgenau
konstruiert, sind inre Wande in der Mauer verankert und kénnen
mit Glasbdden und Schubladen ausgestattet werden. Eine
Lésung, die das Herz erobert und alle Detail unterstreicht.
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IT - BOUTIQUE

Soluzione a cremagliera per
arredare qualsiasi ambiente. In
questa proposta una lussuosa
boutique ricca di dettagli. Ripiani
in alluminio e vetro conferiscono
leggerezza alla composizione

e l'illuminazione esalta le
pannellatura in finitura Rigatino.

EN - BOUTIQUE

Rack solutions to furnish any
room. In this proposal, a luxurious
boutique, rich with details.
Aluminium and glass shelves add
lightness to the composition, while
the lighting enhances the Rigatino
finish panels.

DE-BOUTIQUE
Zahnstangensystem

fur unterschiedlichste
Einrichtungslésungen. Eine Serie mit
vielen Details, die an eine luxuriése
Boutique erinnern. Die Einlegebdden
aus Aluminium und Glas verleihen der
Komposition Leichtigkeit, wahrend
die Beleuchtung die Paneele in
Rigatino-Ausfiihrung hervorhebt.

20

G227

Pannelli retro: decorativo Rigatino
Componenti legno: Texture laccato
opaco Ardesia

Componenti alluminio: Metal Gray
Specchio: Chiaro

Omnia — Gemini
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IT - RIGATINO

In questa proposta le
pannellature in finitura Rigatino
rendono elegante I'ambiente.
Linee parallele che scandiscono
gli spazi, I'alternanza del passo

negativo e positivo conferisce
tridimensionalita e profondita

al pannello per un risultato
sorprendente enfatizzato anche
dai led sotto i ripiani.
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EN - RIGATINO

In this proposal, panels in
Rigatino finish create an
elegant setting. Parallel

lines mark out the spaces,

the alternating negative and
positive pitches give the panel
three-dimensionality and depth
for a striking result that is also
emphasised by the LEDs under
the shelves.
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DE - RIGATINO

Die Paneele in Rigatino-Ausfiihrung
verleihen jedem Ambiente

eine besondere Eleganz. Die
Raume werden durch parallele
Linien unterteilt, deren strukturierte
Oberflachen Elastizitat und

Tiefe ausstrahlen, so dass eine
iberraschende Wirkung entsteht,
die zusatzlich durch die unter den
Einlegebdden angebrachten LED-
Leuchten unterstrichen wird.
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CASSETTIERA SOSPESA LEGNO

1/Clegno ¢ cm58,5/895/975/1195 2 cm49,5 ¢ cm19,8
2/Clegno © cm58,5/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm 35,8
3/Clegno © cm58,5/895/975/119,5 2 cm49,5 ¢ cm 51,8
2/Clegno ¢ cm58,5/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm51,8

CASSETTIERA SOSPESA VETRO

1/Cvetro © cm89,5/97,5 2 cm49,5 ¢ cm19,8

2/C vetro © cm 89,5/975 2 cm 49,5 ¢ cm 35,8
3/Cvetro ©cm89,5/975 2 cm495 ¢ cm51,8

CASSETTIERA A TERRA LEGNO O VETRO
¢ cm40,3/56,3

ELEMENTO RASTER PER MODULI DOPPI
©cm895/975/1195 2 cm38 ¢ cm35,8/51,8

ELEMENTO RASTER PER MODULI SINGOLI
& cm43,5/47,5/585 72 cm38 ¢ cm 35,8 /51,8/102,6

19 09 08

|

06

07

08

09

10

1

02 01

RIPIANO LEGNO PORTACAMICIE
©cmb585/895/975/1195 2 cm48 ¢ cm22

RIPIANO LEGNO PORTASCARPE
©cmb585/895/975/11956 2 cm48 ¢ cm25

RIPIANO IN ALLUMINIO
<& cm585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm3,5

RIPIANO IN ALLUMINIO CON TUBO APPENDIABITI
©cmb585/895/975/1195 72 cm495 ¢ cm3,5

VASSOIO ESTRAIBILE IN ALLUMINIO CON RIPIANO LEGNO O VETRO
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm5,5

CASSETTO ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm13

15

12

13

14

15

16

17

17 04 14

RIPIANO ALLUMINIO E VANO PER INSERIMENTO ESTRAIBILIH.5,5 18
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm16

PORTACINTURE/CRAVATTE ESTRAIBILE IN ALLUMINIO 19
©cmb585/895/975/11956 2 cm495 ¢ cmb5,5

PORTAPANTALONI ESTRAIBILE IN ALLUMINIO 20
©cmb585/895/975/11956 2 cm495 ¢ cmb5,5

PORTAPANTALONI ESTRAIBILE IN ALLUMINIO CON FRONTALINO LEGNO 21
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm19,8

PORTASCARPE ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cmb58,5/89,5/97,5/119,5 72 cm49,5 ¢ cm 5,5/18

PORTASCARPE FISSO
©cm5b1>94 2 cm22 ¢ cm10

Omnia — Gemini

06 07

ANTA SPECCHIO "FOEHN" CON CERNIERE A SCOMPARSA
©cmd75 2cm25 ¢ cm1975

SPECCHIO FISSO TRA RIPIANI
©cmb8/89/97/119 2 cm2 ¢ cm124

SALISCENDI “SERVETTO"
© cm 44>61/77>120

PROFILO LED AD INCASSO SU RIPIANI
©cmb58,5/895/975/119,5
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Virgo

montanti / uprights / trégerprofile

IT - VIRGO

Se cerchi una cabina a tutta
altezza sei nella strada giusta.

La cabina Virgo é la tendenza
dell'interior design che sfrutta al
meglio gli spazi, da terra fino a
soffitto. Il sistema si struttura su
montanti in tubolare di alluminio
fissati a muro oppure appoggiati
a terra e direttamente a soffitto
tramite un puntale. L'effetto
quello di una cabina spaziosa e
ordinata come quella di una star:
un luogo facilmente accessibile,
divisa per capi dove collocare
indumenti e abiti diversi per ogni
occasione. Versatile nel tempo, la
si puo posizionare anche a centro
stanza per dividere lo spazio.

EN - VIRGO

If you're looking for a floor to ceiling
wardrobe, you're in the right place.
The Virgo walk-in wardrobe is

the interior design trend that best
optimises the space available,
from floor to ceiling. The system is
structured on uprights in tubular
aluminium attached to the wall

or stood on the floor and directly
against the ceiling using a ferrule.
The effect generated is that of the
tidy, roomy walk-in wardrobe of a
star: a place that is easy to access,
with different spaces where
different garments and dresses for
every occasion can be arranged.
Forever versatile, it can also be
positioned in the middle of the
room to divide the space.

DE - VIRGO

Wenn Sie einen deckenhohen
Kleiderschrank suchen, sind Sie hier
richtig. Hinsichtlich des Innendesigns
liegt der Kleiderschrank Virgo voll

im Trend, indem er den Raum vom
Boden bis zur Decke optimal nutzt.
Der Systemaufbau basiert auf
Aluminiumprofilen, die in der Wand
verankert sind oder die auf dem Boden
aufliegen und mithilfe von Spitzen mit
der Decke verspreizt sind. Das Resultat
ist ein gerdumiger und ordentlicher
Schrank wie der eines Stars, leicht
zuganglich und nach Kleidung
geordnet, in dem man fiirjeden Anlass
unterschiedliche Kleidungsstiicke
aufbewahrt. Dauerhaft vielseitig kann
er zum Aufteilen eines Raums auchin
dessen Mitte platziert werden.
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Virgo

IT - Una prospettiva originale dove si uniscono, con equilibrio e armonia, elementi e finiture. Organizzata in modo
intelligente, la cabina di questa composizione disegna la parete e personalizza I'ambiente. Lampia gamma di finiture
disponibili tra essenze, malte, metallizzati e laccati, consente di creare uno spazio di assoluta eleganza. | ripiani
permettono di tenere tutto in vista e a portata di mano e si possono aggiungere delle pratiche cassettiere, o ripiani alti
per sistemare capi fuori stagione o nei cassetti in basso la biancheria o indumenti delicati.

EN - An original solution combining a range of elements

and finishes for a harmonious, balanced result. Organised
intelligently, the wardrobe of this composition designs the wall
and personalises the environment. The wide range of finishes
available includes wood, mortar, metallic and lacquered effects,
perfect for creating a space of pure elegance. The shelves
enable everything to be kept on display and close to hand

and other elements can be added: practical drawer units, top
shelves for storing off-season garments or bottom drawers for
underwear and delicate garments.

Omnia — Virgo

DE - Eine originelle Perspektive, in der Elemente und Oberflachen
ausgewogen und harmonisch verschmelzen. Der begehbare
Kleiderschrank dieser Komposition besitzt eine intelligente
Organisation, kleidet die Wand und personalisiert das Ambiente.
Die umfangreiche Auswahl verschiedener Oberflachen wie
Holz, Mortel, Metall und Lack erzeugt eine Umgebung absoluter
Eleganz. Regale schaffen einen hervorragenden Uberblick

und alles ist immer zur Hand. Praktische Schubladen lassen
sich hinzufiigen und die oberen Regale kdnnen saisonbedingt
nicht benétigte Kleidung aufnehmen, wahrend Wasche und
empfindliche Kleider in bodennahen Fachern Platz finden.
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IT - ORIENTABILE

Per I'ultima occhiata prima

di uscire di casa lo specchio
orientabile posizionato sul
montante della cabina € unvero e
proprio must-have. Uno specchio
dalle forme arrotondate che si
integra perfettamente con la
composizione.

EN - ADJUSTABLE

For that last look before
leaving home, the swivel mirror
positioned on the walk-in
wardrobe pillar is a real must-
have. A mirror with rounded
shapes that blends in perfectly
with the layout.

DE- SCHWENKBAR

Fir einen letzten priifenden Blick,
bevor man das Haus verlasst ist,
dieser schwenkbare Spiegel am
Pfosten des Schranksystems

ein unerlassliches Musthave.

Der runde Spiegel integriert

sich auf perfekte Weise in die
Gesamtkomposition.

V321

Componenti legno: essenza
Rovere Fiammato, cassetti
Metallizzato Nichel

Componenti alluminio: Champagne
Specchio: Chiaro

Omnia — Virgo

S "'Y""‘.“W“,,’, vegny



I

Omnia — Virgo




Virgo

IT - Qualita e bellezza vivono in relazione in questa soluzione, che offre una vista speciale sul mondo della creativita.
Un'idea di design che sperimenta nuovi futuri possibili e abbandona i canoni tradizionali. Sirespira I'arte del saper
fare in questa cabina armadio capiente che mette d'accordo praticita e salubrita. Lelevato Know how consente il
massimo livello di personalizzazione per un'esperienza coinvolgente e completa. ll risultato & un ambiente dinamico,
flessibile e aperto a nuove possibilita. Basta osservare da vicino per scoprire tutto quello che nasconde un solo

elemento.

EN - Quality and beauty go hand in hand in this solution,
which offers a special view into the world of creativity. A
design idea that experiments with possible new futures
and abandons traditional rules. You can breathe in the art
of craftsmanship in this spacious walk-in wardrobe that
encompasses wholesome practical use. The high level

of know-how allows maximum customisation for a full,
immersive experience. The result is an environment that is
dynamic, flexible and open to new possibilities. You only
have to look closely to discover everything that one element
conceals.

Omnia — Virgo

DE - Diese Losungiist eine ideale Kombination aus Qualitt und
Asthetik und setzt gleichzeitig besondere Akzente in puncto Kreativitat.
Ein Design, das neue Visionen eréffnet und sich Uber traditionelle
Einrichtungsstile hinwegsetzt. Dieser begehbare Kleiderschrank mit
groBziigigem Stauraum driickt Handwerkskunst aus und vereint
Funktionalitat mit hygienischen Beduirfnissen. Exzellentes Know-how
sorgt flr viele individuelle Gestaltungsmaglichkeiten, so dass eine
optimale und Ihren Vorstellungen entsprechende Konfiguration
garantiert ist. Das Ergebnis ist ein dynamisches und flexibles Ambiente,
das stets fiir neue Moglichkeiten offen ist. Beim genaueren Hinsehen
wird die unglaublich groBe Bandbreite jedes einzelnen Elements noch
deutlicher.
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IT - TOCCO DI COLORE

Il sistema a montanti nella
configurazione a soffitto offre
la possibilita di progettare
composizioni bifacciali finite
su entrambi i lati. Ai montanti
in finitura Metal Gray si
intervallano ripiani e cassettiere
nelle finiture Resina e Texture
laccato opaco Muschio.
Un'integrazione totale tra i
diversi ambienti della casa.

V322

Ripiani: essenza Resina

Raster e cassettiere: Texture
laccato opaco Muschio
Componenti alluminio: Metal Gray
Specchio: Chiaro

Ante scorrevoli: telaio Metal Grey,
vetro fumeé

EN - TOUCH OF COLOUR
The system of uprights in

the ceiling layout offers the
possibility to design double-
sided layouts finished on both
sides. The uprights in Metal
Gray finish are interspersed with
shelves and drawer units with
Resin finishes and Moss matt-
lacquered Texture. Seamless
integration between different
rooms in the home.

DE- EIN HAUCH FARBE

Das Pfostensystem bietet bei der
raumhohen Konfiguration die
Maglichkeit, zweiseitige Lésungen
zu gestalten, die von beiden Seiten
genutzt werden konnen. Die Pfosten
inder Ausflihrung Metal Gray sind
mit Einlegebdden und Schubladen
mit texturierter Oberflache oder
Harzlack und matter Lackierung

im Farbton Moos kombiniert. Eine
perfekte Erganzung fir verschiedene
Wohnraume.

Omnia — Virgo
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Virgo

IT - Credi nell'amore a prima vista? Questa composizione € la prova che esiste. L'infinita possibilita offerta da
larghezze e pannellature diverse, consentono di creare una cabina su misura secondo gli spazi disponibili e seguendo
le aspettative di ognuno. Si avvera la possibilita di riporre il guardaroba in modo divertente e meticoloso e, soprattutto,
averlo sempre a disposizione. Per esempio, la parte sviluppata in altezza puo contenere cappotti o maglie over e nella
parte pill bassa possono trovare posto cassettiere in legno o in vetro, vassoi e accessori estraibili e, separatamente, &

possibile prevedere ripiani porta scarpe.

EN - Do you believe in love at first sight? This composition

is the proof that it exists. The infinite possibilities offered by
different widths and panels enable you to create a wardrobe
customised to suit the available spaces and your specific
requirements. A fun, meticulously tidy way of storing your
clothes and accessories and, most of all, ensuring that they are
always within easy reach. For example, the part at the top can
be used for storing coats or oversized sweaters and the space
down below is perfect for hosting wooden or glass drawer units,
pullout trays and accessories. Shelving for shoes can also be
separately included.

Omnia — Virgo

DE - Glauben Sie an Liebe auf den ersten Blick? Diese
Komposition ist der Beweis fur ihre Existenz. Durch die
verschiedenen Breiten und vielfaltigen Paneele ergeben sich
unzahlige Kleiderschrankvarianten — passend zum verfligbaren
Platzangebot und zu den personlichen Erwartungen. Es
entsteht die Moglichkeit, den Kleiderschrank auf praktische
Weise und ordentlich zu managen — und ihn vor allem immer
zur Verfigung zu haben. Beispielsweise konnen die oberen
Schrankelemente Mantel und groBe Pullover aufnehmen,
wahrend die unteren Elemente Holz- oder Glasschubladen,
Tabletts und herausziehbare Zubehére und separat
Schuhregale aufweisen.
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V323

Componenti legno: essenza
Texture, cassetti Texture laccato
opaco Rosa Colorado
Componenti alluminio:
Champagne

Omnia — Virgo

IT - FUNZIONALE

Non solo eleganza compositiva
ma grande attenzione alla
funzionalita'. La mansarda non
e' un vincolo, puoi sfruttare tutti
gli spazi e altezze e raggiungere
comodamente i tuoi abiti grazie
al saliscendi. Accessori e
attrezzature per organizzare gli
spazi al meglio e il quotidiano.

EN - FUNCTIONAL

Not just elegant layouts, but
also great attention to practical
use. The attic is not a constraint;
you can make use of all spaces
and heights, and comfortably
reach your clothes thanks to the
pull-down rail. Accessories and
equipment for organising space
and everyday life.
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)

DE - FUNKTIONAL
Kompositionen, die sich nicht

nur durch Eleganz, sondern

auch durch Funktionalitat
auszeichnen. Eine Dachwohnung
ist keine Einschrankung: dank

der héhenverstellbaren Stangen
kénnen alle Rdume und Héhen
ausgenutzt und die Kleidungsstticke
bequem erreicht werden. Zubehor
und Ausstattung fiir eine perfekte
Organisation Ihrer Raume und
alltaglichen Handgriffe.




Virgo

IT - Funzionale e famigliare, questa soluzione & pensata per vivere la casa in modo facile. Una visione moderna
dell'abitare che rinuncia alla consueta suddivisione degli spazi e apre a innumerevoli prospettive. La cabina armadio,
inserita all'ingresso, mette in comunicazione la zona giorno e notte e offre una visione creativa unica dell'interior
design, capace di cogliere I'essenza di uno spazio e di creare soluzioni innovative e originali. Lo specchio di design
orientabile moltiplica la vista su una soluzione dalle forme leggere ma straordinariamente belle.

EN - Functional and familiar, this solution is designed for easy
home living. A modern vision of living that dispenses with the
usual division of space and opens up countless perspectives.
The walk-in wardrobe, inserted at the entrance, connects the
living and sleeping areas and offers a unique creative vision

of interior design that is capable of capturing the essence of

a space and creating innovative, original solutions. The swivel
design mirror multiplies the view on a light but strikingly beautiful
solution.

Omnia — Virgo

DE - Eine funktionale und gleichzeitig wohnliche Lésung fur ein
praktisches Zuhause. Moderne Wohnideen, die unzahlige neue
Perspektiven abseits der traditionellen Raumaufteilung eroffnen.
Der begehbare Schrank im Eingangsbereich ist eine kreative
Einrichtungsvision und stellt eine Verbindung zwischen Tages-
und Nachtbereich her, wobei die charakteristischen Merkmale der
Raume durch innovative und originelle Losungen herausgearbeitet
werden. Dank des schwenkbaren Spiegels kann die Leichtigkeit
und Asthetik dieses Modells aus verschiedenen Blickwinkeln
betrachtet werden.
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IT - VERSATILE

Flessibilita e funzionalita sono

le caratteristiche vincenti della
cabina Virgo. Si presta ad essere
collocata in qualsiasi ambiente:
un disimpegno, un corridoio o un
ingresso.

EN - VERSATILE

Flexibility and function are the
winning features of the Virgo
walk-in wardrobe. It lends itself
to being placed in any room: a
hallway, a corridor or an entrance
hall.

DE- VIELSEITIG

Flexibilitdt und Funktionalitat sind
die Starken unserer Schranklinie
Virgo. Sie lasst sich jedem
Ambiente optimal anpassen,

egal ob Vorraum, Korridor oder
Eingangsbereich.

v324

Componenti legno: Texture
laccato opaco Tortora
Componenti alluminio:
Champagne

Specchio: Chiaro
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Virgo

IT - Il dettaglio forte si vede con la luce. Come in questa cabina creata per una boutique di oggetti preziosi, bella
in ogni sua sfumatura e votata a un'eleganza pura e semplice. Il colore prende forma tra componenti in texture
laccato opaco Pietra e finitura Metal gray. Si puo valorizzare con l'aggiunta di sensori luci a led o faretti a soffitto
per sottolinearne la bellezza e la funzionalita: il mix vincente del design made in Italy. Il risultato &€ un omaggio
all'architettura d'interni delle boutique delle grandi citta, dove poter vivere un'esperienza unica, senza confine.

EN - Bold details become visible in the light. Like in this open
wardrobe created for a boutique of precious objects, where every
detail embodies beauty, flaunting a pure, simple kind of elegance.
The colour takes shape in the components, creating different
combinations with matt Stone lacquered textures and grey Metal
finishes. The design can be enhanced by adding Led light
sensors or spotlights in the ceiling to highlight its beauty and
functionality: the winning mix of design Made in Italy. The result is
a tribute to the interior design of metropolitan boutiques, the ideal
places for experiencing unique, boundless emotions.

Omnia — Virgo

DE - Das wesentliche Detail zeigt sich bei Licht. Das beweist dieser
Schrank fr Boutiquen mit wertvollen Objekten — schon in jeder
seiner Facetten und stimmig in reiner und einfacher Eleganz. Die
Farbe konkretisiert sich zwischen den Komponenten durch matt
lackierte Strukturen in Steingrau und der metallgrauen Ausfiihrung.
Durch Hinzufligen von LED-Lichtern und Deckenstrahlernist es
moglich, seine Schonheit und Funktionalitat hervorzuheben — ein
Uberzeugender Mix italienischen Designs. Das Ergebnis ist eine
Hommage an die Inneneinrichtung von Boutiquen groBer Stadte, in
denen einzigartige und grenzenlose Erlebnisse warten.
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IT - MINIMALE EN - MINIMAL DE -MINIMALISTISCH

La semplicita' della cabina a The simplicity of the walk-in Dank ihrer Schlichtheit passt
montanti permette di arredare wardrobe with uprights allows sich dieses Schranksystem mit
ogni tipo di ambiente: dalle for the furnishing of any type of Pfosten jedem Ambiente an und
proposte super accessoriate a setting, from super-equipped bietet sowohl einfache als auch
soluzioni essenziali per realizzare proposals to essential solutions umfassend gestaltete Losungen,
boutique o spazi espositivi. for boutiques or display spaces. um beispielsweise Boutiquen oder
Massima liberta compositiva. Maximum freedom to create. Ausstellungsraume einzurichten.

Hochste Gestaltungsfreiheit.
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V325

Componenti legno: Texture
laccato opaco Pietra

Componenti alluminio: Metal Gray
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V326

Componentilegno: essenza
Rovere Miele

Componenti alluminio:
Metal Gray

Armadio Zenith essenza Bianco

Omnia — Virgo

IT - GARAGE

Una parete organizzata con una
semplice armadiatura battente
con modulo lavanderia intervallata
da una pratica cabina armadio con
ripiani e cassetti. Un sistema che
si colloca in qualsiasi ambiente
adatto ad ospitare non solo abiti
ma anche oggetti e attrezzature.

EN - GARBAGE

A wall organised with a simple
hinged cabinet with laundry unit
interspersed with a practical
walk-in wardrobe with shelves
and drawers. A system that fits
into any environment, suitable for
housing not only clothes but also
objects and equipment.

DE - GARAGE

Ein Wandsystem, das aus einem
Schrankelement mit Drehtiir,
einem Waschraummodul und
einer praktischen Garderobe mit
Einlegebdden und Schubladen
besteht. Ideal fiir jeden Raum, in
dem nicht nur Kleider, sondern
auch Gegenstande und Gerate
aufbewahrt werden sollen.
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V327

Infinite
soluzioni

endless solutions [ endlose I6sungen

IT - VIRGO

C'e n'e per tutti i gusti e per le
diverse esigenze. La cabina

puo essere realizzata anche in
spazi piccoli, stretti o angusti. In
questi casi sono molto pratiche le
soluzioni angolari che ottimizzano
lo spazio come meglio si desidera
e disegnano a parete dei veri
capolavori. La scelta € ampia

tra angoli aperti, angoli a forma
rettangolare o0 a 90°.

EN - VIRGO

Something for everyone. The
walk-in wardrobe can also

be created in small, narrow

or confined spaces. In these
cases, corner solutions are
extremely practical because
they optimise the space to suit
the customer’s needs and create
true masterpieces on the walls.
There is a vast choice of open,
rectangular or 90° corners.

DE - VIRGO
Fiirjeden Geschmack und alle
Bediirfnisse. Ein begehbarer
Kleiderschrank findet auch in kleinen,
engen oder verwinkelten Rdumen
Platz. Fiir diese Félle empfehlen sich
Lésungen, die ebenfalls die Ecken
nutzen. Sie optimieren den Raum
wunschgenau und zeichnen echte
Meisterwerke an die Wand. Fir offene
Ecken steht eine groBe Eckenvielzahl
inrechteckiger Form oder als
90°-Fuhrung bereit.

Omnia — Virgo
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ANGOLO APERTO ANGOLO QUADRATO ANGOLO CON ELEMENTI IN APPOGGIO
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15 06 09 10

CASSETTIERA SOSPESA LEGNO

1/Clegno © cm58,5/895/975/1195 2 cm49,5 ¢ cm19,8
2/Clegno © cm58,5/89,5/975/1195 2 cm 49,5 ¢ cm35,8
3/Clegno © cm585/895/975/11956 2 cm49,5 ¢ cm51,8
2/Clegno © cm585/89,5/975/1195 2 cm49,5 ¢ cm51,8

CASSETTIERA SOSPESA VETRO

1/C vetro © cm 89,5/975 2 cm495 ¢ cm19,8
2/C vetro © cm 89,5/975 2 cm49,5 ¢ cm 35,8
3/Cvetro © cm89,5/975 2 cm495 ¢ cm 51,8

CASSETTIERA A TERRA LEGNO O VETRO SU BASE
$ cm36,5/52,5

CASSETTIERA IN APPOGGIO LEGNO O VETRO
¢ cm19,8 /35,8/51,8

ELEMENTO RASTER PER MODULI DOPPI
©cm895/975/1195 2 cm38 ¢ cm 35,8 /51,8

06

07

08

09

10

"

12

17

05 14 01

ELEMENTO RASTER PER MODULI SINGOLI
©cm43,5/47,5/585 72 cm38 ¢ cm 35,8 /51,8/102,6

RIPIANO LEGNO PORTACAMICIE
©cmb585/895/975/1195 2 cm48 ¢ cm 22

RIPIANO LEGNO PORTASCARPE
©cmb585/895/975/1195 2 cm48 ¢ cm25

VASSOIO ESTRAIBILE IN ALLUMINIO CON RIPIANO LEGNO O VETRO
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm5,5

CASSETTO ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm13

PORTACINTURE/CRAVATTE ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cmb5,5

PORTAPANTALONI ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cmb585/895/975/11956 2 cm49,5 ¢ cm5,5

13

13

14

15

16

17

18

19

05

r ..
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S IS

08 02 1" 12

PORTAPANTALONI ESTRAIBILE IN ALLUMINIO CON FRONTALINO LEGNO
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm19,8

PORTASCARPE ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cmb585/895/975/1195 2 cm49,5 ¢ cm5,5/18

ANTA SPECCHIO “"FOEHN" CON CERNIERE A SCOMPARSA
©cmd75 2 cm25 ¢ cm1975

SALISCENDI “SERVETTO"”
©cmd44>61/77 >120

PROFILO LED AD INCASSO SU RIPIANI
©cm17

PROFILO LED INSERITO SU LATO INTERNO MONTANTE FRONTALE

SPECCHIO ORIENTABILE
©cmd40 2 cm25 ¢ cm110

Omnia — Virgo
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Omnia — Orion

Orion

montanti pensili / hanging uprights / wand-tragerprofile

IT - ORION

La volonta di guardare al futuro
da vita alla cabina Orion. Il

design d'avanguardia si unisce
alla maestria artigiana per un
progetto che regala emozioni.
Provvista di un montante a profilo
fissato a muro con cremagliera
interna in metallo, per posizionare
gli accessori all'altezza che si
desidera, la cabina non appoggia
a terra ma si presenta sospesa.
La sua eleganza é sottolineata
dalle linee classiche sviluppate in
altezza e valorizzata dalle finiture
delle componenti in legno che si
abbinano agli elementi in alluminio,
da scegliere tra un'ampia gamma
di colori.

EN - ORION

The desire to look to the future is
the inspiration behind Orion. State-
of-the-art design is combined with
artisan mastery to create a solution
that instils emotion in the beholder.
Featuring an upright with profile
attached to the wall and an internal
metal rack system for storing
accessories at the desired height,
the wardrobe does not stand on
the ground but is suspended.

Its elegance is underlined by its
classic lines developed upwards
and enhanced by the finishes of
the wooden components. These
can be matched with aluminium
elements chosen from a wide
range of colours.

DE - ORION

Der Wunsch, die Zukungt
vorwegzunehmen,ist der Ursprung
des begehbaren Kleiderschranks
Orion. Avantgardistisches Designim
Zusammenspiel mit meisterlicher
Handwerkskunst verschmelzenzu
einem Emotionen weckenden Produkt.
Durch die an der Wand verankerten
metallenen Wandschienenlassen

sich alle Zubehdrelemente injeder
gewtuinschten Hohe positionieren;
zudem steht der Schrank nicht auf dem
Boden, sondem schwebt dartiber.Die
klassische Linienfiihrung und die mitden
Aluminiumelementen harmonierenden
Oberflachen der Holzkomponenten,
fiir die eine umfangreiche Farbpalette
verfligbar ist, unterstreichen die Eleganz
des Schranks.
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Orion

IT - Ecco una soluzione che reinterpreta il passato per inventare il futuro. La cabina si rivela come una new entry e,
grazie alla moderna modularita e al sistema elegante strutturalmente accessibile, offre una scenografia su misura,
ideale per ogni ambiente. Il suo mood consente di arredare gli spazi senza limiti e confini, con la massima liberta

di espressione. Perfetta per il nuovo concetto del vivere quotidiano in spazi sempre piu destrutturati e aperti. Una
composizione che racconta I'evoluzione della collezione cabine armadio Moretti Compact Giorno Notte verso

un'estetica senza tempo.

EN - Here is a solution that reinterprets the past to invent the
future. The walk-in wardrobe proves to be a newcomer and,
thanks to its modern modularity and elegant design system, it
offers a customised setting that is ideal for any environment.
The mood allows spaces to be furnished without limits or
boundaries, with maximum freedom of expression. Perfect for
a new concept of everyday living in increasingly unstructured
and open spaces. A layout to showcase the evolution of the
Moretti Compact Giorno Notte walk-in wardrobe collection
towards timeless aesthetics.

Omnia — Orion

DE - Eine Neuinterpretation der Vergangenheit fiir eine
zukunftsweisende Gestaltung Dieser begehbare Schrank ist ein
Neuzugang und bietet dank der modernen Modulbauweise und
des eleganten, gut zuganglichen Aufbaus ein maBgeschneidertes
System, das perfekt zu jedem Ambiente passt. Sein einzigartiger
Stil bietet eine grenzenlose Auswahl an Moglichkeiten und hdchste
Gestaltungsfreiheit. Die perfekte Losung fur ein neues Konzept des
alltaglichen Wohnens in zunehmend unstrukturierten und offenen
Raumen. Eine Komposition, in der sich die Weiterentwicklung der
Kollektion ftir Ankleidezimmer und Kleiderschranke Moretti Compact
Giorno Notte hin zu einer zeitlosen Asthetik widerspiegelt.
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Ripiani: essenza Frassino Cenere
Componenti alluminio:

Metal Gray

Cassettiera: Texture laccato
opaco Rosa Colorado
Specchio: Chiaro

Omnia — Orion

IT - INGRESSO

Un progetto che si evolve,
dedicando nuove collezioni ed
attenzioni all'ambiente notte e non
solo. Cabine che interpretano con
sapienza, creativita e sartorialita
uno stile d'arredo e di vita. Una
composizione compatta ideale
all'ingresso o lungo un corridoio
che a seconda delle finiture

puo essere elemento di rottura

o mimetizzarsi con I'ambiente
circostante.

EN - ENTRANCE

A project that evolves,
dedicating new collections and
attention to the bedroom area
and beyond. Walk-in wardrobes
that expertly interpret a
furnishing and lifestyle style with
creativity and flair. A compact
layout that is ideal in an entrance
or along a corridor which,
depending on the finish, can be
an element of interruption or
blend in with its surroundings.

DE -EINGANG

Ein Projekt, das kontinuierlich mit
neuen Kollektionen und Lésungen
fur den Schlafbereich und andere
Raume weiterentwickelt wird.
Ankleidezimmer, deren Geschmack,
Kreativitat und Qualitat nicht nur
einen Einrichtungsstil, sondern einen
echten Way of Life ausdriicken. Eine
kompakte Lésung, die sich ideal fiir
Eingangsbereiche oder Korridore
eignet und je nach Ausfiihrung
Akzente setzt oder sich libergangslos
in die Umgebung einfligt.




Orion

IT - Questa soluzione svela l'identita di Moretti Compact Giorno Notte in modo assolutamente originale. L'obiettivo,
innanzitutto, di valorizzare il design che da sempre & nel dna dell'azienda. Un linguaggio universale che coniuga
creativita e funzionalita attorno al concetto di bellezza e strizza I'occhio alla sostenibilita. Si tratta di un nuovo modo
di ‘'vestire' gli ambienti, sempre con una grande attenzione alla salute e al benessere. | pannelli utilizzati per I'intera
produzione sono costruiti totalmente con legno 100% riciclato (CARB P2), a bassa emissione di formaldeide.

EN - This solution reveals the identity of Moretti Compact DE - Diese Losung unterstreicht die Merkmale von Moretti Compact
Giorno Notte in a completely original way. The aim, first and Giorno Notte auf hochst originelle Weise. Das vorrangige Ziel
foremost, is to enhance the design that has always been in the besteht darin, das charakteristische Design der Marke angemessen
company's DNA. A universal language that combines creativity ~ zur Geltung zu bringen. Es handelt sich um eine universelle

and functionality around the concept of beauty with an eye to Formensprache, die Kreativitat und Funktionalitat mit Asthetik
sustainability. This is a new way of “dressing up” rooms, always vereint und gleichzeitig auf Nachhaltigkeit setzt. Das Ergebnis ist ein
with a strong focus on health and well-being. The panels used neuer Ansatz der Raumgestaltung, bei der auch Gesundheit und
for the entire production are made entirely of 100% recycled Wohlbefinden einen wichtigen Platz einnehmen. Fiir die gesamte
wood (CARB P2), with low formaldehyde emissions. Produktion werden Platten aus 100% aus recyceltem Holz (CARB

P2) mit geringer Formaldehydemission verwendet.
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IT - MATERICA

La nuova gamma di finiture
materiche valorizza lo spazio, le
raffinate tonalita e il calore delle
superfici rendono armonioso
I'ambiente. | ripiani essenza
Resina si abbinano ai cassetti
decorativo Rigatino.

EN - TEXTURED

The new range of material finishes
enhances the space; the refined
tones and warmth of the surfaces
create a harmonious setting. The
Resina essence shelves match the
Rigatino decorative drawers.

DE-STRUKTURIERT

Die neue Auswahl an strukturierten
Ausfiihrungen setzt neue Akzente,
wobei die eleganten Farbténe und
warmen Oberflachen in jedem
Ambiente Harmonie verbreiten. Die
Einlegebdden aus Harzlack passen
perfekt zu den Schubladen mit
Rigatino-Optik.

0422

Componenti legno: essenza
Resina con cassetti decorativo
Rigatino

Componenti alluminio:

Metal Gray
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Orion

IT - Vanta il know-how di Moretti Compact Giorno Notte: speciale design e grande personalita. La cabina Orion
¢ ideale per gusti e spazi molto diversi fra loro. E' un sistema ricco di soluzioni che da luogo a forme geometriche
e prospettive originali dove si mescolano elementi e finiture. Ideale per attrezzare ambienti destinati a impieghi
differenti: una lavanderia oppure una dispensa e si presta bene anche all'arredamento di una boutique. Questa
composizione si completa con panche legno a terra dove é possibile unire cassettiere in legno, singole o doppie,

sovrapposte fra loro.

EN - The know-how of Moretti Compact Giorno Notte gifts

us a special design with a big personality. The Orion walk-in
wardrobe is ideal for a wide range of diverse tastes and spaces.
A system full of solutions, creating geometrical shapes and
original perspectives where elements and finishes are mixed.
Ideal for environments used for different uses: a laundry room
or a food cupboard. And ideal for the decor of a boutique. This
composition is completed with wooden elements on the floor
to which single or double wooden drawer units can be added,
one on top of the other.

Omnia — Orion

DE - Das Know-how von Moretti Compact Giomo Notte ist eintragendes
Element dieses speziellen, von groBer Personlichkeit getragenen Designs.
Der begehbare Kleiderschrank Orion eignet sichideal flir beraus ungleiche
Geschmacker und Raume. Das System verfligt Uber umfangreiche
Lésungsmaoglichkeiten die sich zu geometrischen Formen und originellen
Perspektiven kristallisieren, bei denen sich Komponenten und Oberflachen
mischen.ldeal zum Ausstatten von Raumlichkeiten unterschiedlicher
Aufgabengebiete —zum Beispiel fur einen Waschraumoder eine
Speisekammer. Darliber hinaus eignet sich das System ebenfalls gut zum
Einrichten einer Boutique. Abgerundet wird diese Komposition durch auf
dem Boden liegende Holzpanele, Uber die Einzel- oder Doppelschubladen
aus Holz montiert werden kénnen.
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0423

Componenti legno: Texture laccato
opaco Pietra, pedana in essenza
Rovere Fiammato

Componenti alluminio: Metal Gray
Specchio: Chiaro

Omnia — Orion

IT - ANGOLO SPOGLIATOIO
Orion puo essere sviluppata
lineare o ad angolo ed & adattabile
ad ogni situazione ed esigenza di
contenimento. Un sistema
semplice e versatile che si
arricchisce grazie alla vasta
gamma di accessori e alla preziosa
finitura laccato opaco Pietra.

EN - CORNER DRESSING ROOM
Orion can be developed to be linear
or in a corner, and can be adapted
to every situation and storage
requirement. A simple, versatile
system that is enriched with a
wide range of accessories and a
precious Pietra matt lacquered
finish.

DE - ANKLEIDEECKE

Orion kann sowohl linear als auch tiber
Ecken konfiguriert werden und lasst
sich somit jeder Situation und jedem
Aufbewahrungsbedarf anpassen. Ein
einfaches und vielseitiges System, das
mit einer breiten Auswahl an Zubehor
versehen und in der eleganten matt
lackierten Ausfiihrung Steingrau
erhéltlichist.
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Orion

IT - E' uninvito a vivere un'esperienza altamente funzionale. Questa soluzione con un design dalla struttura solida si
faleggera nell'incontro con finiture naturali dalle tonalita classiche. Forme minimali sono sapientemente combinate
a pratici complementi progettati per stupire. La cabina &€ pensata anche nella versione lavanderia, comoda per
sistemare la biancheria e riporre tutto cio che serve per le operazioni quotidiane di pulizia e non lasciare tracce di
disordine in camera. Tutto & curato nei minimi dettagli per rendere iper personalizzabile 'ambiente notte.

EN - It is an invitation to a highly functional experience. This DE - Das Erlebnis einzigartiger Funktionalitat. Die solide Bauweise
solution, with its solid structure design, becomes light in the dieser Losung erhalt durch die Kombination mit nattirlichen

meeting of natural finishes in classic tones. Minimalist shapes  Ausflhrungen in klassischen Farbtonen eine unerwartete Leichtigkeit.
are skilfully combined with practical complementary pieces Minimalistische Formen werden mit praktischen Erganzungselementen
designed to impress. The walk-in wardrobe is also designed verkn(ipft, die mit einigen Uberraschungen aufwarten. Das Systemist
in a laundry version, which is convenient for storing laundry auch inder Version fir Waschbereiche erhaltlich, als bequeme Lésung
and everything needed for daily cleaning operations without flr die Reinigung der Wasche und zum Aufbewahren aller notwendigen
leaving any clutter in the room. Everything is taken care of, Utensilien flr Putzarbeiten, so dass im Schlafzimmer keine Unordnung
down to the smallest detail, to hyper-customise the bedroom entstehen kann. Sorgfaltige Details bieten zudem die Moglichkeit, den
area. Schlafbereich komplett nach eigenen BedUrfnissen zu gestalten.
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IT - CALORE

Una struttura minimale,
apparentemente semplice e
tecnica. | ripiani e il pratico
modulo a giorno dai toni caldi e
avvolgenti vengono sorretti dalla
struttura in metallo Champagne
che incornicia e scalda una
composizione essenziale ma
estremamente funzionale.

EN - HEAT

A minimalist, seemingly simple
and technical structure. The
shelves and practical open unit
with warm, welcoming tones

are supported by a Champagne
metal structure that frames and
warms an essential but extremely
functional layout.

DE - WARME

Eine minimalistische, schlichte und
technische Losung. Die Einlegebdden
und das praktische offene Fach

in warmen, einladenden Nuancen
werden von einem Metallgestell im
Farbton Champagne getragen, das
eine warme Umrahmung fiir eine
schlichte und gleichzeitig auBerst
funktionale Komposition bildet.

0424

Ripiani: essenza Rovere Miele
Raster: Texture laccato opaco
Porpora

Componenti alluminio:
Champagne

Armadio Zenith (P.72,5 cm)
laccato opaco Porpora
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IT - VERSATILE

La cabina puo assumere
molteplici vesti grazie alla vasta
gamma di finiture e accessori.
Una composizione elegante che
puo essere abbinata all'armadio
tradizionale o nella versione
lavanderia, soluzioni che
agevolano il quotiadiano senza
penalizzare |'estetica.

EN - VERSATILE

The walk-in-closet can take
on multiple guises thanks
to the vast range of finishes
and accessories. An elegant
composition that can be
combined with the traditional
wardrobe or in the laundry
version, solutions that make
everyday life easier without
penalizing aesthetics.

DE - VIELSEITIG

Dank der groBen Auswahl an
Ausflihrungen und Zubehdérteilen
kann die Kabine verschiedene
Gestaltungsmaglichkeiten
annehmen. Eine elegante
Komposition, die mit der traditionellen
Garderobe oder in der Wascheversion
kombiniert werden kann, Lésungen,
die den Alltag erleichtern, ohne die
Asthetik zu beeintrachtigen.
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02

03

04
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08 04 02

CASSETTIERA SOSPESA LEGNO

1/Clegno © cm58,5/89,5/975/1195 2 cm49,5 ¢ cm19,8
2/Clegno ¢ cm58,5/89,5/975/119,5 2 cm49,5 ¢ cm 35,8
3/Clegno © cm58,5/895/975/1195 2 cm49,5 ¢ cm 51,8
2/Clegno ¢ cm58,5/89,5/975/119,5 2 cm49,5 ¢ cm 51,8

CASSETTIERA SOSPESA VETRO

1/C vetro © cm 89,5/975 2 cm 49,5 ¢ cm 19,8
2/C vetro © cm 89,5/975 2 cm 49,5 ¢ cm 35,8
3/Cvetro ©cm89,5/975 2 cm49,5 ¢ cm 51,8

CASSETTIERA A TERRA LEGNO O VETRO SU BASE
$cm40,3/56,3

ELEMENTO RASTER
Per moduli singoli & cm43,5/475/585 2 cm38 ¢ cm 35,8/51,8/102,6
Per moduli doppi © cm 89,5/975/119,5 2 cm38 ¢ cm 35,8 /51,8

05

06

07

08

09

10

12

"

i
i
i
|

VASSOIO ESTRAIBILE IN ALLUMINIO CON RIPIANO LEGNO O VETRO
©cmb585/895/975/11956 2 cm495 ¢ cmb5,5

CASSETTO ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm13

PORTACINTURE/CRAVATTE ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cmb5,5

PORTAPANTALONI ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
<& cm585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm5,5

PORTAPANTALONIESTRAIBILE IN ALLUMINIO CON FRONTALINO LEGNO
©cmb585/895/975/1195 2 cm495 ¢ cm19,8

PORTASCARPE ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
¢ cm58,5/89,5/975/119,5 7 cm49,5 ¢ cm 5,5/18

SALISCENDI "SERVETTO"
© cm44>61/77>120

07

12 PROFILO LED AD INCASSO SU RIPIANI
< cm17

Omnia — Orion
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Taurus

moduli / modular units / module

IT - TAURUS

La capacita di guardare oltre

fa della cabina Taurus uno

dei must have dell'ambiente
d'interni. La ricerca dell'ordine
€ laregola che diventa magia.
Si presenta come un armadio
aperto ma con una profondita
ridotta. E’' formata da fianchi
(spessore 2,5 cm) e moduli con
altezze e larghezze standard che
consentono di personalizzare il
proprio guardaroba mixando e
abbinando elementi e finiture.
Metal gray e Champagne

sono le tonalita a scelta per le
componenti in alluminio esaltate
tono su tono o dai colori a
scelta per gli elementi in legno,
realizzati con materie prime di
eccellenza.

EN - TAURUS

The ability to see beyond makes
the Taurus walk-in wardrobe a
true must-have in the world of
interior design. The pursuit of
tidiness is a rule that becomes
magic. It has the form of an open
wardrobe but is slightly shallower.
It is composed of sides (thickness
2.5 cm) and modules with
standard heights and widths that
enable you to personalise your
wardrobe, mixing and matching
elements and finishes. Grey
metal and Champagne are the
shades available for the aluminium
components, enhanced by a tone
on tone effect or by choosing a
different colour for the wooden
elements, created with excellent
quality raw materials.

DE - TAURUS

Weitsicht macht aus dem begehbaren
Kleiderschrank Taurus ein Must-have
der Inneneinrichtung.Das Suchennach
Ordnungist die zur Magie werdende
Bestimmung.Der Schrank prasentiert
sich als offener Kleiderschrank, besitzt
jedoch eine geringere Tiefe.Seine
Konstruktion besteht aus 2,5 cm starken
Seitenelementen und Modulen mit
Standardhéhen und -breiten. Durch
diese standardisierten MaBe lassen sich
die Komponenten und Oberflachen
des Kleiderschranks beliebig mischen
und personlich gestalten. Fiir die
Aluminiumkomponenten stehen
metallgraue und champagnerfarbene
Farbtone zur Verfligung. Dieselben
oder unterschiedliche Farben werden
fiir die Holzelemente benutzt, wobei
ausschlieBlich erstklassige Rohstoffe
zum Einsatz kommen.
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AUlUS

IT - Punto di partenza, la linearita: tutto € leggero, rigoroso e immediatamente riconoscibile. Il ritmo della Taurus &
scandito da semplicita modulare, da giuste proporzioni e dall’'armonia finale. Un progetto innovativo, dall'anima green
e dal design energico in uno spazio da comporre su misura secondo molteplici gusti e le diverse esigenze. La bellezza
si vede e si apprezza anche al tatto, per esempio, nella moderna e funzionale postazione trucco con specchio,
cassetto estraibile per palette e pouf di design colorato, versatile e resistente.

EN - Starting point, linearity: everything is light, rigorous and
immediately recognisable. The rhythm of Taurus is marked

by modular simplicity, right proportions and final harmony.

An innovative project with a green soul and energetic design

in a space that can be customised to suit a variety of tastes

and different requirements. Beauty can also be seen and
appreciated by touch, for example, in the modern and functional
make-up station with mirror, pull-out drawer for palettes and a
colourful, versatile and durable designer pouf.

Omnia — Taurus

DE - ImMittelpunkt steht eine klare Linienflihrung, die fiir Leichtigkeit,
Schlichtheit und einen wiedererkennbaren Stil sorgt. Taurus zeichnet
sich durch eine praktische Modulbauweise, ausgewogene Proportionen
und ein harmonisches Gesamtbild aus. Eininnovativer Entwurf mit
nachhaltigem Ansatz und dynamischem Design, der individuell

auf unterschiedlichste Geschmacksrichtungen und Bedtirfnisse
zugeschnitten werden kann. Seine Asthetik zeigt sich auch in der Haptik,
wie beispielsweise an dem modemen und funktionalen Schminktisch
mit Spiegel, ausziehbarer Schublade fiir Lidschattenpaletten und einem
vielseitigen und stabilen Hocker in farbigem Design.
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IT - MASSIMA QUALITA'
Disegno semplice e lineare dato
dai fianchi che scandiscono

il ritmo e la modularita con
ampio utilizzo dello spazio e
delle attrezzature per un design
fresco e moderno ispirato

ad un’estetica minimale e

dalle linee contemporanee.

Una composizione realizzata
con accuratezza, ricerca e
attenzione.

EN - TOP QUALITY

Simple, linear design, created
by the sides that mark out

the rhythm and modularity
with ample use of space and
equipment for a fresh, modern
design inspired by minimalist
aesthetics and contemporary
lines. A layout created with
accuracy, research and care.

DE-HOCHSTE QUALITAT

Das klare und lineare Design
dieser Losung ist den Seitenteilen
zu verdanken, die dem Volumen
der modularen Komposition und
Zubehorteile Rhythmus verleihen.
Das Ergebnis ist eine frische

und moderne Ausstrahlung mit
minimalistischer Asthetik und
zeitgemaBer Linienfihrung.

Eine prazise und hochwertige
Komposition mit Liebe zum Detail.

T521

Spalle e accessori: essenza Resina
Pannelli retro: decorativo Rigatino
Componenti alluminio:
Champagne

Specchio: Chiaro
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IT - RAFFINATA

L'isola a centro stanza o collocata
a parete & I'elemento centrale
della composizione. In continuita
con la cabina grazie alle finiture
che le uniscono, € alleggerita dal
prezioso top in vetro incorniciato
dal telaio Champagne.

EN - REFINED

The island in the middle of the
room or placed on the wall is the
central element of the layout.
Seamlessly fitting with the
walk-in wardrobe, thanks to the
finishes that unite them, and
lightened by the precious glass
top framed by the Champagne
frame.

DE - ELEGANT

Die in der Raummitte oder an der
Wand positionierte Insel ist ein
wichtiges kompositorisches Element.
Sie stellt dank der einheitlichen
Ausfiihrung eine Weiterflihrung des
Schranks dar und wirkt dank der
eleganten Glasplatte mit Rahmen

im Farbton Champagne besonders
leicht.




AUlUS

IT - Accessoriare: regola d'oro della Taurus. Sono tante le possibilita di allestire la cabina destinata alle diverse
personalita di chi le utilizza. Capaci di soddisfare, per esempio, chi ama la natura, chi cerca I'avventura e chi desidera
il relax totale. Senza dimenticare gli amanti del fashion che qui trovano lo scatto avanti dello stile del futuro. In questa
soluzione, I'armadio Zenith, laccato opaco Tortora che prosegue con la cabina, crea e completa un'esperienza su
misura. Si realizza un ambiente dallo stile esclusivo da comporre con ripiani e pianetti, divisori interni, cassettiere
legno o in vetro, vassoi e accessori estraibili, servetto e tubi appendiabito.

EN - Accessorise: the golden rule of the Taurus. There are many
options available, allowing you to compose the wardrobe according
to your own personality. In this way the same product can meet the
needs of nature lovers, adventure seekers and relaxation addicts
alike. Not to mention those who adore fashion, who can find a sneak
preview of the style of the future here. This solution features the
Zenith wardrobe, with a matt Dove lacquer that continues with the
walk-in wardrobe, creating and completing a bespoke experience.
This creates an environment with an exclusive style that can be
composed with large and small shelves, internal dividers, wooden
or glass drawer units, trays and pullout accessories, lift mechanisms
and clothes rail.

Omnia — Taurus

DE - Zubehor ist die goldene Regel von Taurus. Ein begehbarer
Kleiderschrank kann auf viele Arten flir den Nutzer personalisiert
werden. Er kann Naturliebhaber, Abenteurer oder Personen
ansprechen, die absolute Entspannung wiinschen. Und nattrlich alle
Liebhaber von Mode und Fashion, denen er einen Vorgeschmack
auf zukUnftige Stile verleiht. Bei diesem maBBangefertigtem Erlebnis
flhrt der Schrank Zenith mit seiner matten , Tortora”-Lackierung
den Farbton des offenen Kleiderschranks fort. Es entsteht eine
exklusive Umgebung, die sich mit Einlagen und Regalen, internen
Trennplatten, Holz- oder Glasschubladen, Tabletts, ausziehbaren
Zubehoren, normalen Kleiderstangen und Kleiderschrankliften
ausstatten lasst.
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T522

Struttura: essenza Texture

Ripiani e cassetti: Texture laccato
opaco Tortora

Componenti alluminio: Champagne

Armadio Zenith laccato opaco Tortora

IT - LACCATI

Laricerca e' continua per
rispondere ad un gusto attuale e
variegato. Ampia scelta di colori,
dai tono su tono alle nuance
ricercate, per essere sempre
alla moda. Una composizione
dalle nuance eleganti, i riapini e
i cassetti sono laccati su base
Texture.

EN - LACQUERS

Research is continuous

to respond to a variety of
contemporary tastes. Wide choice
of colours, from tone-on-tone to
sophisticated nuances, for on-
trend style at all times. A layout
with elegant shades, where doors
and drawers are lacquered on a
Texture base.

DE - LACKIERUNGEN

Wir verfolgen kontinuierlich das

Ziel, aktuellen und verschiedensten
Geschmacksanforderungen
nachzukommen. Daher bieten wir eine
breite Auswahl an Farbkombinationen,
von Ton-in-Ton-LAésungen bis hin zu
modischen Nuancen, die den aktuellen
Trends entsprechen. Eine Komposition,
deren Einlegebdden und Schubladen
mit texturierter Oberflache in eleganten
Farbtonen lackiert ist.




AUlUS

IT - Arte e tecnologia sono strettamente connessi in questa soluzione, che segna un ulteriore passo avanti nella
felice fusione tra estetica e funzionalita. All'interno della cabina il profilo con luce led, oltre ad illuminare I'interno,
esalta con cura ogni particolare. L'elevata componibilita vivacizza gli spazi in una continua alternanza di linee e forme,
mostrandosi in tutta la sua eleganza attraverso le essenze Rovere Fiammato e Malta Ardesia dei cassetti.L'anta a
specchio Fumeé spezza il ritmo ma mette in luce I'intera composizione, che si sviluppa a tutta altezza.

EN - Art and technology are closely linked in this solution,
which marks a further step in the successful fusion of
aesthetics and functionality. Inside the walk-in wardrobe,

the LED light profile not only illuminates the interior but also
carefully enhances every detail. The excellent modularity livens
up the spaces in a continuous alternation of lines and shapes,
showing itself in all its elegance through the Flamed Oak and
Malta Slate essences of the drawers. The Smoke mirrored door
interrupts the rhythm but highlights the entire layout.

Omnia — Taurus

DE - Kunst und Technik bilden eine perfekte Einheit bei dieser Losung,
die auf einzigartige Weise Asthetik und Funktionalitat kombiniert. Die
LED-Leiste im Inneren des begehbaren Kleiderschranks sorgt nicht

nur flr ausreichende Beleuchtung, sondem setzt auch die Details

ins richtige Licht. Dank der Modulbauweise kann der Raum mit
unterschiedlichsten Linien und Formen gestaltet werden, deren Eleganz
beispielsweise in den Ausfihrungen Rovere Fiammato und Malta
Ardesia der Schubladen zum Ausdruck kommt. Die Tur mit Spiegel aus
Rauchglas bildet eine rhythmische Zasur und unterstreicht gleichzeitig
die Grandiositat der raumhohen Komposition.
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T523

Componenti legno: essenza
Rovere Fiammato, cassetti Malta
Ardesia

Componenti alluminio: Metal Gray
Specchio: Fume

Omnia — Taurus

IT - ILLUMINAZIONE

Crea giochi di luci, esalta i
moduli, arreda con chiari e scuri
grazie alle luci led ad incasso

su ripiani o fianchi. | profili
illuminano e fanno risplendere
la composizione. Atmosfera
assicuarata e praticita d'utilizzo.
Questi tratti luminosi delineano
e danno slancio ai fianchi.

EN - LIGHTING

Creates effects with light,
enhancing modular units,
furnishing with light and

dark, thanks to recessed LED
lights on shelves or sides. The
profiles illuminate and make the
composition shine. Atmosphere
assured and practical to use.
These bright strokes outline and
emphasise the sides.

DE - BELEUCHTUNG

Die in die Einlegebdden oder
Seitenteile eingebauten LED-
Leuchten sorgen fir Lichteffekte,
die die Module hervorheben und
der Einrichtung interessante Hell-
Dunkel-Kontraste verleihen. Die
Profile beleuchten die Komposition
und verleihen ihr einen besonderen
Glanz. Garantierte Atmosphare
und Benutzerfreundlichkeit. Die
Leuchtprofile zeichnen die Formen
nach und heben die Seitenteile hervor.
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IT - Si distingue per un look ordinato, essenziale e dallo stile confortevole. La cabina armadio interpreta la massima
liberta progettuale per vivere in totale armonia con I'ambiente. Scarpiera, ripiani, cassetti, tubo appendiabiti: c'e
tutto cio che serve per attrezzare I'interno e riporre con cura il guardaroba. | giusti elementi per creare composizioni
originali, creativi e dare vita a nuove opportunita. Prima fra tutte, la lavanderia completa del necessario per lavare e
asciugare la biancheria, ma anche per contenere utensili o altri oggetti utili per organizzare la vita in camera.

EN - It stands out for its neat, essential look and comfortable
style. The walk-in wardrobe interprets maximum design
freedom for living in total harmony with the environment.
Shoe cabinet, shelves, drawers, clothes rail: everything you
need to equip the interior and carefully store your clothes.
The right elements to create original, creative layouts and
create new opportunities. First and foremost, the utility
room complete with the necessities for washing and drying
linens, but also for storing utensils or other useful items for
organising life in the room.

Omnia — Taurus

DE - Dieses System zeichnet sich sowohl durch eine klare, geordnete
Ausstrahlung als auch ein angenehmes Design aus. Ein begehbarer
Kleiderschrank, der ganz nach Belieben gestaltet werden kann, so dass
eine harmonische Verbindung mit dem Ambiente entsteht. Er ist mit allem
ausgestattet, was man fur die Innenausstattung und eine sorgfaltige
Aufbewahrung der Garderobe bendtigt, von Schuhschrank und Regalen
bis hin zu Schubladen und Kleiderstangen. Alle notwendigen Elemente,
um originelle und kreative Lésungen zu gestalten, die eine unglaubliche
Vielzahl an Moglichkeiten bieten. Dazu gehort auch ein kompletter
Waschbereich, in dem nicht nur Waschmaschine und Trockner, sondemn
auch andere Utensilien und Gerate fir eine perfekte Organisation der
Wohnung untergebracht werden kdnnen.

201



CRRRRRRR
ol [ [ [ 1] ]y

PERRREEL LR

PR




IT - ORGANIZZARE

In ordine ma con stile la cabina

si adatta ad ogni ambiente e
necessita. Per riporre abiti, attrezzi
o accessori dalla stanza da letto,
alla lavanderia, dall'ingresso al
disimpegno o la stanza preferita
per hobby e passioni.

EN - ORGANISING

Tidy but stylish, this walk-in
wardrobe suits every setting
and need. For storing clothes,
equipment or accessories from
the bedroom to the utility room,
from the entrance hall to the
hallway or a favourite room for
hobbies and pastimes.

DE-ORGANISATION

Stilvoll aufgerdumt: ein
Schranksystem, das sich jedem
Ambiente und Bedarf anpasst.
Zur Aufbewahrung von Kleidung,
Geraten oder Accessoires im
Schlafzimmer, Wasch- oder
Eingangsbereich, Flur oder
Hobbyraum.

T524

Struttura e portascarpe:
essenza Resina

Ripiani e cassettiera:
essenza Rovere Miele
Componenti alluminio:
Champagne

Armadio Zenith essenza
Resina e Rovere Miele

Omnia — Taurus
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CASSETTIERA LEGNO 05 RIPIANO IN ALLUMINIO

1/Clegno © cm 585/89,5/975/119,5 2 cm49,5 ¢ cm 16 ©cmb85/895/975/119,5 2 cm49,5 ¢ cmb5,5

2/Clegno ¢ cm58,5/89,5/975/119,5 2 cm49,5 ¢ cm 32

3/Clegno ©» cm 58,5/89,5/97,5/119,5 2 cm49,5 ¢ cm48 06 VASSOIO ESTRAIBILE IN ALLUMINIO CON RIPIANO LEGNO O VETRO

2/Clegno ¢ cm 58,5/89,5/97,5/119,5 72 cm49,5 ¢ cm48 ©cmb58,5/895/975/119,56 2 cm49,5 ¢ cm5,5

CASSETTIERA 2 CASSETTONI LEGNO 07 CASSETTO ESTRAIBILE IN ALLUMINIO

2/Clegno ¢ cm58,5/895/975/119,5 2 cm495 ¢ cm48 ©cm585/895/975/1195 2 cm49,5 ¢ cm13

CASSETTIERA VETRO 08 PORTACINTURE/CRAVATTE ESTRAIBILE IN ALLUMINIO

1/C vetro ©cm 89,5/975 72 cm49,5 ¢ cm 16 ©cmb58,5/89,5/975/119,5 2 cm49,5 ¢ cm5,5

2/Cvetro © cm 89,5/975 2 cm 49,5 ¢ cm 32

3/C vetro ©» cm 89,5/97,5 2 cm49,5 ¢ cm 48 09 PORTAPANTALONI ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cm58,5/895/975/119,5 2 cm49,5 ¢ cm5,5

CASSETTIERE IN APPOGGIO LEGNO O VETRO

¢ cm32/48 10 PORTAPANTALONIESTRAIBILE IN ALLUMINIO CON FRONTALINO LEGNO

ALVEARE IN APPOGGIO
<& cm895/975/1195 2 cm49,5 ¢ cm 16

©cmb585/895/975/1195 2 cm49,5 ¢ cm16
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11 PORTASCARPE ESTRAIBILE IN ALLUMINIO
©cmb585/895/975/11956 2 cm49,5 ¢ cm5,5/18

12 PORTASCARPE FISSO
©cmb51>94 27cm?22 ¢ cm10

13 PORTACRAVATTE ESTRAIBILE
©cmd4d 2cmb50 ¢ cm7

14 PORTAGONNE/PANTALONIPIEGHEVOLE ESTRAIBILE
©cm22 2cm50 ¢ cm8

15 ANTA“LEVANTE” CON SPECCHIO
©cmd49,7/60,7 2 cm25 ¢ cm254,7

16 SPECCHIO ESTRAIBILE ORIENTABILE
< cm35 ¢ cm140

Omnia — Taurus
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SPECCHIO FISSO TRA RIPIANI
©cmb585/895/975/1195 2 cm2 ¢ cm140

SALISCENDI “SERVETTO"
© cm44>61/77>120

PROFILO LED AD INCASSO SU RIPIANI
©cmb585/89,5/975/119,5

PROFILO LED AD INCASSO SU FIANCHI
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e e portali

islands and portals / islands and portals

IT - ISOLE E PORTALI

Isole pensate per completare con
eleganza lI'ambiente dedicato

al guardaroba. Perfette a
centrostanza o accostate a parete
le cassettiere Moretti Compact
giorno notte sono versatili e
diventano tutt'uno abbinando

le finiture a quelle della cabina
armadio. A definire gli spazi

della zona notte o per separare
elegantemente qualsiasi ambiente
ci pensano i portali dalle linee
pulite ed essenziali.

EN - ISLANDS AND PORTALS
Islands designed to elegantly
complete the wardrobe area.
Perfect in the centre of the room
or set against the wall, Moretti
Compact day-night drawer units
are versatile and become one

by matching their finishes to
those of the walk-in wardrobe. To
define the spaces in the bedroom
or to elegantly divide any room,
we have portals with clean,
essential lines.

DE - INSELN UND PORTALE
Inseln sind eine elegante Erganzung
fuir begehbare Kleiderschranke. Die
vielseitigen Schubladenelemente
Moretti Compact giorno notte konnen
sowohlin der Zimmermitte als auch
an der Wand aufgestellt werden und
sind in den gleichen Ausfiihrungen
wie das Schranksystem erhaltlich,
so dass sie mit diesem eine perfekte
Einheit bilden. Die Portale zeichnen
sich durch klare und schlichte
Linien aus und dienen nicht nur

zur Definition des Schlafbereichs,
sondern auch als elegante
Abgrenzung zwischen Rdumen.

Omnia — Isole e portali
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IT - Belli, eleganti e spaziosi, seguono i gusti di chi li utilizza e diventano subito pratici in modo davvero unico. Sono
gli elementi contenitori ad isola per cabine, da scegliere in base alle esigenze di spazio e per completare con stile e
design I'area dedicata al guardaroba. Monofacciali o doppi, si possono attrezzare con ripiani, cassettiinlegno o in
vetro e vassoi estraibili. Il top in alluminio con vetro riflette e rimanda la luce della modernita.

EN - Attractive, elegant and spacious, they satisfy the tastes of
those who use them and immediately provide a unique practical
storage solution. They are free-standing storage units for walk-in
wardrobes, chosen based on the space available, completing
the wardrobe area with a touch of style and design. Single or
dual-faced, they can be accessorised with shelves, wooden or
glass drawers and pullout trays. The top in aluminium with glass
reflects and casts back the light released by the modern design.

Omnia — Isole e portali

DE - Sie sind schon, elegant und gerdumig, entsprechen dem
Geschmack ihrer Nutzer und sind auf ihre einzigartige Weise
sofort praktisch. Insel-Elemente fiir begehbare Kleiderschranke
werden je nach benétigtem Platz ausgewahlt und erganzen den
Ankleideraum stilvoll im gewiinschten Design. Mit einer oder
zwei Frontseiten ausgestattet, lassen sie sich mit Regalen, Holz-
oder Glasschubladen sowie ausziehbaren Tabletts bestiicken.
Das Oberteil aus Aluminium und Glas reflektiert das Licht und
lasst die Moderne erstrahlen.
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IT - ELEGANZA SENZATEMPO
Un vero e proprio scrigno per
custodire oggetti preziosi

ed indumenti le cassettiere
monofrontali o bifrontali sono
equipaggiate con cassetti,
vassoi o vani a giorno. Finiture
tono su tono o a contrasto,
abbinamenti tra metalli e vetri
rendono unica ogni proposta
presentata.

EN - TIMELESS ELEGANCE

A veritable treasure chest

for storing precious objects
and clothing, the single- or
double-fronted drawer units are
equipped with drawers, trays
or open compartments. Tone-
on-tone or contrasting finishes
and combinations of metals
and glass make each proposal
presented unique.

DE - ZEITLOSE ELEGANZ

Die ein- oder zweiseitigen
Schubladenelemente sind mit
Schubladen, Ablagen und offenen
Fachern ausgestattet und eine
perfekte Losung fiir die Aufbewahrung
sowohl von Wertgegenstanden

als auch Kleidung. Dank der
verschiedenen Ausfiihrungen mit Ton-
in-Ton- oder Kontrastfarben sowie der
Kombination aus Metall und Glas wird
aus jeder Losung eine einzigartige
Kreation.

1722

Struttura: essenza Resina
Cassetti: decorativo Rigatino
Componenti alluminio:
Champagne

< cm171,3 27cm524 $ cm84
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/ IT - FUNZIONALE EN - FUNCTIONAL DE - FUNKTIONAL
\ - Molteplici composizioni, Multiple layouts, depths and Die zahlreichen
profondita e larghezze widths emphasise the modular Gestaltungsmaoglichkeiten sowie
enfatizzano la modularita dei nature of island storage units. Tiefen und Breiten unterstreichen
- 1723 contenitori ad isola. Proposte Design proposals that are die Modularitat der Inselelemente.

Componenti legno: e e —
essenza Rovere Fiammato

Componenti alluminio:

Metal Gray

progettuali mai scontate never predictable, consisting of Die oftmals liberraschenden
costituite da dettagli che sanno details that combine beautiful Lésungen kénnen mit Details
coniugare la bellezza delle finishes with the best functional ausgestattet werden, die einmalige
finiture con la miglior qualita quality. Asthetik mit hoher Funktionalitit

funzionale. vereinen.
©cm117 2cm102 ¢ cm 84

1724

Componenti legno:

Texture laccato opaco Tortora
Componenti alluminio:
Metal Gray

©cm171,3 2cm102 ¢ cm 84
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IT - PROTAGONISTA
Caratterizzata dai top in vetro
e perfetta a centro stanza o
all'interno di una boutique per
esporre oltre che contenere. Con
estrema versatilita puo essere
configurata nelle dimensioni
necessarie e personalizzata
nelle attrezzature, utilizzando
le stesse finiture della cabina
armadio.

EN - PROTAGONIST

Featuring glass tops, it is
perfect in the centre of a

room or inside a boutique for
display as well as storage. With
extreme versatility, it can be
configured in the necessary
dimensions and customised in
terms of equipment, using the
same finishes as the walk-in
wardrobe.

DE - IM MITTELPUNKT

Die Insel mit Glasflache ist
beispielsweise perfekt fiir die
Zimmermitte oder eine Boutique
geeignet, wo sie nicht nur zur
Aufbewahrung, sondern auch zur
Prasentation genutzt werden kann.
Dank ihrer groBen Vielseitigkeit kann
sie in den gewtiinschten MaBBen
konfiguriert und mit individuellem
Zubehor ausgestattet werden und ist
in den gleichen Ausfiihrungen wie das
Schranksystem erhaltlich.

1725

Componenti legno: essenza
Rovere Fiammato
Componenti alluminio:
Metal Gray

©cm171,3 2cm102 $ cm 84

Omnia — Isole e portali
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IT - ESSENZIALE

In versione laccata o essenza,
I'isola assume una veste
totalmente diversa. In queste
proposte one side accostate a
parete si ha ampio contenimento
in poco spazio. | fianchi che
salgono oltre |'altezza dei cassetti
creano una sorta di abbraccio per
custodire gli oggetti del vissuto
quotidiano.

EN - ESSENTIAL

In lacquered or wood versions,
the island takes on a totally
different look. These one-
sided wall-mounted proposals
create ample storage in a
small space. The sides that
rise above the height of the
drawers form a way to store
everyday objects.

DE - SCHLICHT

Je nachdem, ob sie in lackierter
Ausfiihrung oder mit Holzoptik
gestaltet wird, kann die Insel eine
jeweils andere Wirkung austiben.
Diese fiir die Aufstellung an der Wand
vorgesehenen einseitigen Modelle
bieten viel Stauraum bei wenig
Platzbedarf. Die (iber die Hohe der
Schubladenschréanke hinausgehenden
Seitenteile bilden eine Art Umrahmung
fiir die Aufbewahrung lhrer
Alltagsgegenstande.

-

1726 1727

Componenti legno: Texture Componentilegno:
laccato opaco Muschio essenza Rovere Miele
Componenti alluminio: Componenti alluminio:
Metal Gray Champagne

©&cm117 2ecmb524 ¢ cm84 ©cml117 2cmb524 ¢ cm84
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L87 /117

lato A

1701

®cms7 /117
@ cm524
Dcmsa

1702

®cms7 /117
@ cm524
Dcmsa

L117

lato A

Omnia — Isole e portali

Isole

corners [ inseln

lato B

1703

® cm117/102
@ cm102
Dcms4a

1704

® cm117/102
@ cm 102
Dcmsa
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L171,3 L117

lato A lato B lato A lato B

1705 1707

® cm171,3 ® cm171,3

@ cm524 @ cm102

D@cmsa Dcmsa
1706 1708
®cm171,3 ® cm171,3
@cm524 @ cm102
Dcmsa Dcms4a

OPTIONAL PER VASSOIO ESTRAIBILE
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Portali

IT - Un dialogo continuo senza interruzioni stilistiche. La collezione di portali Moretti Compact Giorno Notte rafforza il
linguaggio espressivo del design d'interni, conferendo continuita visiva a tutto I'ambiente. Progetti pensati per essere
componenti integranti dello spazio con il quale condividono la stessa idea di design. Le ante scorrevoli avanzano,

in apertura e chiusura, con maggiore fluidita grazie a un sistema innovativo che assicura un movimento doice e
silenzioso. Completano il set di proposte le ante a battenti e a soffietto, ideali per separare la zona notte e giorno in
modo originale ed elegante.

EN - A seamless dialogue without style interruptions. The DE - Ein Element der Kontinuitat ohne stilistische Unterbrechungen.
Moretti Compact Giorno Notte portal collection reinforces the Die Eingange Moretti Compact Giorno Notte unterstreichen die
expressive language of interior design, for a seamless look to Ausdrucksstarke der Inneneinrichtung und verleihen dem Ambiente
the entire room. Projects conceived to be integral components  optische Einheitlichkeit. Sie sind als integrierende Bestandteile der

of their space, sharing the same design idea. The sliding Raume konzipiert, deren Designidee sie teilen. Die Schiebeturen
doors advance more smoothly when opening and closing, weisen eine noch hohere Gleitfahigkeit auf, dank eines innovativen
thanks to an innovative system that ensures smooth, silent Offnungs- und SchlieBsystems mit einem gedampften und
movement. Hinged and folding doors complete the set, ideal gerauschlosen Mechanismus. Vervollstandigt wird das Angebot
for separating living and sleeping areas in an original, elegant durch Fligel- und Falttiren, die den Tages- und Nachtbereich auf
way. originelle und elegante Weise voneinander abtrennen.

Omnia — Isole e portali 225
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IT - La materia dei sogni si concretizza con i portali cabina. Progettati appositamente per rispettare I'ordine del

guardaroba e le diverse esigenze di arredo, si dividono nella scelta tra ante battenti, ante soffietto o scorrevoli. Si
palesano stile e tecnologia nei dettagli dei diversi sistemi di chiusura scelti in base all'estetica, al confort o all'uso
intelligente dello spazio. In questa soluzione si presentano ad ante scorrevoli con binari esterni. Su misura, per
garantire la massima personalizzazione, sono il risultato di una scrupolosa progettazione, realizzata con materie

prime di qualita e design d'avanguardia.

EN - The stuff dreams are made of becomes reality with the
walk-in wardrobe doors. Designed specifically to accommodate
the need for a tidy wardrobe and different decorative
requirements, the choice on offer includes hinged, folding or
sliding doors. Style and technology are intrinsic to the details

of the various closing systems, chosen based on look, comfort
or the smart use of the space. This solution features sliding
doors with external tracks. Customised to ensure maximum
personalisation, they are the result of a meticulous concept-
creating and planning process, and created with high quality raw
materials and state-of-the-art design.

Omnia — Isole e portali

DE - Traummaterial konkretisiert sich in den Eingangen zu
begehbaren Kleiderschranken. Speziell konzipiert, um die Ordnung
des Kleiderschranks und die einzelnen Einrichtungsanforderungen
zu berucksichtigen, stehen sie in Form von Fllgelttiren, Faltentiiren
oder Schiebettiren zur Verfligung. Stil und Technik offenbaren sich
in den Details der verschiedenen SchlieBsysteme, die aufgrund der
Asthetik, des Komforts oder der intelligenten Raumnutzung erwahit
werden. Diese Losung zeigt Schiebettiren mit AuBenschienen. Auf
MaB gefertigt und damit bestmoglich personalisierbar sind diese
Turen ein Ergebnis modernen Designs, sorgfaltiger Konzeption und
der Verwendung hochwertiger Rohstoffe.
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IT - SCORREVOLE EN - SLIDING DOOR DE - GLEITSYSTEM
Il sistema di ante scorrevoli The modern, versatile sliding Die modernen und vielseitigen
moderno e versatile permette di door system allows you to Schiebetiren dienen nicht nur zur
dividere gli spazi non solo della divide spaces not only in the Abtrennung der Schlafbereiche.
zona notte. Ampie vetrate per sleeping area. Large glazed GroBe Glasfronten sorgen fiir
ambienti luminosi, specchi per sections for bright rooms, Helligkeit, Spiegel tragen zu einer
ampliare gli spazi o pannellature mirrors for increasing spaces, optischen VergréBerung der
per situazioni piu discrete: i or panelling for more discreet Raume bei, wahrend Paneele eine
tamponamenti si vestono per situations: exterior panels for dezente Ausstrahlung bewirken:
ogni situazione. every situation. die Turfullungen kénnen ganz
nach Bedarf ausgewahlt werden.

1l "‘”‘“."‘

P622

Portaliaa 2 e 4 ante
scorrevoli con binari esterni
a parete e soffitto
Componenti alluminio:
Metal Gray

Vetro: Bronzo

Specchio: Chiaro

Omnia — Isole e portali




Portali

IT - 1 portali in vetro rappresentano le soluzioni migliori per arredare i propri interni poiché assicurano un elevato livello
di privacy e garantiscono una luminosita naturale e poetica. Creano scenografie su misura, altamente personalizzate,
con forme e lavorazioni all'avanguardia destinate a diventare delle icone di design. La collezione si declina in ampie
vetrate, specchi o pannellature, impreziosite da diverse lavorazioni, tutte realizzate artigianalmente. Un lusso intimo

da condividere in un ambiente dinamico e raffinato.

EN - Glass portals are the best solutions for furnishing an

interior as they ensure a high level of privacy and provide natural,
poetic light. They create bespoke, highly customised settings
with innovative shapes and workmanship that set them up to
become iconic designs. The collection comes in the form of large
windows, mirrors, or panelling, embellished with different types
of workmanship, all handcrafted. An intimate luxury to share in an
elegant, dynamic environment.

Omnia — Isole e portali

DE - Glasturen sind eine ideale Losung fir die Inneneinrichtung,
da sie zum einen fir eine ungestorte Privatsphare und zum
anderen fur eine naturliche und stimmungsvolle Lichtstreuung
sorgen. Dank innovativer Formen und Verarbeitungen konnen
maBgeschneiderte und individuelle Losungen entstehen,

die echte Designikonen darstellen. Die Kollektion umfasst
groBformatige Glasturen, Spiegel oder Paneele mit verschiedener
Verarbeitung, die alle handwerklich angefertigt werden. Ein
privater Luxus fur ein dynamisches und elegantes Ambiente.
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Portale a 4 ante scorrevoli con
binario incassato a soffitto
Componenti alluminio: Metal Gray
Vetro: Fume
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Portali

IT - Il desiderio pil grande non & soltanto quello di vivere in un ambiente bello ma di realizzare il sogno di abitare uno
spazio che mette al centro la propria personalita. Arredi in grado di trasmettere emozioni con uno sguardo al futuro
pieno di ottimismo e di fiducia. Questa soluzione si inserisce nella scrupolosa ricerca dell'equilibrio tra sostenibilita e
benessere. Il risultato lo si nota nel portale ad ante scorrevoli con vetro sabbiato e talaio in finitura Champagne, con
binario incassato a soffitto. Ecco svelato il segreto del design che rende felici.

EN - Our greatest wish is not only to live in a beautiful DE - Jeder traumt davon, nicht nur in einer asthetischen Umgebung
environment but to achieve the dream of living in a space zu leben, sondern seine Wohnraume ganz individuell auf die eigene
that puts your personality right at the centre. Furniture that Personlichkeit abzustimmen. Eine Einrichtung, die Emotionen auslost
conveys emotions with an eye to the future, full of optimism and und mit Veertrauen und Optimismus in die Zukunft blickt. Diese Lésung
confidence. This solution is part of a scrupulous search for the zeigt unser kontinuierliches Streben nach einem Gleichgewicht aus
balance between sustainability and well-being. The result can Nachhaltigkeit und Wohlbefinden. Das Ergebnis ist dieser Eingang

be seen in the sliding door portal with sandblasted glass and mit Schiebetiren aus sandgestrahltem Glas mit Rahmen in der

a Champagne finish frame, and track recessed into the ceiling. Ausfliihrung Champagne und einer in die Decke eingelassenen

Here is the secret of design to make you happy. Schiene. Das Geheimnis eines Designs, das gliicklich macht.
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Portali

IT - Ogni traguardo inizia con un progetto scrupoloso animato da tanta passione e da una costante innovazione. Tutti
i prodotti realizzati sono unici ed esclusivi: realizzati su misura con materie prime pregiate lavorate dalle mani di abili
artigiani. L'intera produzione & contrassegnata 100% Made in Italy, il marchio di creativita e qualita italiana. Esempio
lampante si trova in questa soluzione dove I'anta scorrevole con binario a parete, con vetro Stopsol, sostituisce con
estrema eleganza le funzioni di una porta, valorizzando al tempo stesso estetica e funzionalita.

EN - Every milestone begins with a painstaking project driven

by passion and constant innovation. All of our products are
unique and exclusive: custom-made with fine raw materials
worked by the hands of skilled craftsmen. Every product is
marked 100% Made in ltaly, the hallmark of Italian creativity and
quality. A clear example is found in this solution, where the sliding
door with wall track and Stopsol glass, elegantly replaces the
functions of a door, while at the same time, enhancing aesthetics
and functionality.

Omnia — Isole e portali

DE - Um ein Ziel zu erreichen, ist eine prazise Planung notwendig,
die mit Energie und kontinuierlicher Innovation vorangetrieben
wird. Unsere Produkte sind einzigartig und exklusiv: sie werden
von erfahrenen Handwerkern aus hochwertigen Rohstoffen

nach MaB angefertigt. Die gesamte Herstellung ist 100% Made

in Italy, ein Markenzeichen fir italienische Kreativitat und Qualitat.
Beispielhaft dafiir ist diese hochst elegante Losung der Schiebettir
aus Stopsol-Glas mit eingebauter Schiene, die Asthetik und
Funktionalitat auf vollendete Weise vereint.
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P625
Portale a 1 anta scorrevole
con binario a parete
Componenti alluminio:
Metal Gray
Vetro: Stopsol

Omnia — Isole e portali



Portali

IT - Tradurre I'eccellenza dell'interior design realizzando prodotti 100% made in Italy anticipando gli stili e le
tendenze. E' questa la mission di Moretti Compact Giorno Notte che nasce dal desiderio di offrire prodotti di altissima
qualita mettendo al centro il benessere delle persone. Il design di questa soluzione fonde ricercatezza estetica e
tecniche d'avanguardia per assicurare il massimo comfort. Il portale con ante scorrevoli con cartella legno in finitura

laccato opaco divide I'ambiente con grande raffinatezza.

EN - Translating the excellence of interior design by producing
products that are 7100% made in ltaly, anticipating styles and
trends. This is the mission of Moretti Compact Giorno Notte,
which stems from the desire to offer products of the highest
quality while putting people's well-being front and centre. The
design of this solution blends aesthetic refinement and state-
of-the-art technology to ensure maximum comfort. The portal
with sliding doors with a wood panel in a matt lacquered finish
creates an elegant room divider.

Omnia — Isole e portali

DE - Diese Losungist ein Vorlaufer zukinftiger Stile und Trends und
steht flr exzellentes Interior Design mit Produkten, die 100% Made
in Italy sind. Die Mission von Moretti Compact Giorno Notte besteht
darin, Erzeugnisse von hochster Qualitét zu bieten, bei denen das
Wohlbefinden der Menschen an erster Stelle steht. Das Design
dieses Modells ist eine perfekte Kombination aus edler Asthetik und
fortschrittlicher Technologie, die erstklassigen Komfort garantiert.
Der Eingang mit Schiebetlren in verschiedenen matt lackierten
Holznuancen stellt einen eleganten Raumteiler fiir jedes Ambiente
dar.
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P626

Portale a 4 ante scorrevoli con
binario incassato a soffitto
Componenti alluminio: Metal Gray
Cartella legno: laccato opaco
Pietra

Omnia — Isole e portali

IT - DISCRETE

In questa proposta le ante sono
composte da pannelli in finitura
laccato opaco con telai alluminio
che incorniciano il tutto. Dotate
di maniglia disponibili nella
stessa finitura del telaio per
agevolare |'apertura anche dei
portali di grandi dimensioni.

EN - DISCRETE

In this proposal, the doors
consist of panels with matt
lacquered finish and aluminium
frames framing the whole.
Equipped with a handle
available in the same finish

as the frame to facilitate the
opening of even large portals.

DE - DEZENT

Bei dieser Losung bestehen die
Tiren aus matt lackierten Paneelen,
die von Aluminiumrahmen
eingefasst sind. Sie sind mit Griffen
in der gleichen Ausfiihrung wie die
Rahmen ausgestattet, mit denen
sich auch groBe Portale problemlos
offnen lassen.




Portali

IT - Traduce in realta aspirazioni e ambizioni. E' il bellissimo portale di questa composizione creato a “raccordi”

per chiusura lineare di una nicchia con ante a soffietto, disponibili in vetro o in legno. Le chiusure si differenziano:
possono essere diritte, lineari, come in questo caso, oppure oblique e, infine, miste. | pannelli esterni sono in laccato
opaco Pietra mentre I'anta & formata da un telaio in alluminio finitura Champagne con vetro Retinato. Il legno si alterna
al vetro per creare l'effetto "vedo non vedo” e concorre ad un risultato di totale leggerezza e benessere.

EN - It makes dreams and ambitions come true. It's the
splendid “jointed” front of this composition, created to ensure
the linear closure of a niche with a folding door, available

in glass or wood. There are a number of different closures:
straight, linear, as shown here, or oblique and, last but not
least, mixed. The external panels are in matte lacquered

Stone, whereas the door consists of an aluminium frame with
Champagne finish and Wire glass. Wood alternates with glass
to create a transparent look, resulting in an ultra-lightweight,
feel-good solution.

Omnia — Isole e portali

DE - Bestreben und Ambitionen in Realitat umsetzen. Dies zeigt

der Eingang dieser Komposition, deren , Kupplungssystem”,
Falttiren aus Glas oder Holz, Nischen linear verschlieBen. Die
Verschlussweisen unterscheiden sich; sie kdnnen gerade,

wie in diesem Fall linear, schrag oder auch gemischt sein. Die
AuBenpaneele sind matt in Steingrau lackiert, wahrend der
Aluminiumtdrrahmen in der Ausfiihrung ,,Champagne” gehalten ist
und den Glaseinsatz ,Retinato” umschlie3t. Holz wechselt sich mit
Glas ab, erzeugt den Effekt ,,sehen, nicht sehen” und flhrt zu einem
Ergebnis ganzlicher Leichtigkeit und vollkommenen Wohlbefindens.
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P627

Portale a “raccordi” per
chiusura lineare nicchia con
ante soffietto in vetro (o legno).
Pannelli esterni: laccato

opaco Pietra
Componenti alluminio:
_Champagne
: Retinato




Portali

IT - Ha il potere di farci sentire dinamici. Non a caso, il portale di questa soluzione é stato studiato apposta usando
meccanismi che donano movimento all'intero ambiente. Complice il sistema a "raccordi” per chiusura ad angolo
con ante soffietto disponibili in vetro o in legno. Il meccanismo a soffietto & realizzato in acciaio mentre I'architrave
superiore in massello finitura bianco opaco o laccato Lop. Determinante I'alternanza scelta per il finale della cabina
che prosegue nell'armadio con ante in essenza Frassino Cenere e laccato opaco Porpora. L'area cabina é chiusa da
ante con telaio in alluminio finitura Metal Gray e vetro Stopsol.

EN - It has the power to make us feel dynamic. By no coincidence,
the door of this solution has been specifically designed using
mechanisms that add movement to the entire space. This is due
to the front with “joints"” for corner closure and folding doors in
glass (or wood). The folding mechanism is in steel whereas the top
beam s in solid wood with a matt white or LOP lacquered finish.
The alternation chosen for the end element of the wardrobe makes
a bold impression, continuing in the wardrobe with a door in solid
Ash wood and matte Purple lacquered finish. The wardrobe area

is closed in by a door with an aluminium frame featuring the Metal
Gray and Stopsol glass.

Omnia — Isole e portali

DE - Besitzt die Kraft, uns ein dynamisches Gefuihl zu verleihen.
Nicht zufallig wurden fUr diesen speziellen Eingang Mechanismen
verwendet, die der gesamten Umgebung Bewegung verleihen. Ein
Kupplungssystem” schlie3t mithilfe von Falttiren aus Glas oder Holz
die Ecken. Der Faltmechanismus besteht aus Stahl, der obere Sturz
aus Massivholz in Mattweil3 oder er besitzt eine Lackierung in der
Ausflihrung ,Lop". Entscheidend ist der flir das Ende des Schranks
gewahlte Wechsel; der Schrank wird mit Tuiren im charakteristischen
Eschengrau sowie dem purpurnen Mattlack fortgeftihrt. Das
SchlieBen des Schrankbereichs erfolgt mit Turen aus einem Metal
Gray Aluminiumrahmen und dem Glaseinsatz ,Stopsol”.
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P628

Portale a “raccordi” per

chiusura ad angolo con

ante soffietto in vetro (o
legno).

Componenti alluminio:
Metal Gray

Vetro: Stopsol

Armadio Zenith in essenza
Frassino Cenere e laccato
opaco Porpora




Portali

IT - Va piu veloce della moda che dovrebbe anticipare i tempi. Qui, invece, siamo gia nel futuro. Si scopre I'amore per
la tradizione reinterpretata in chiave moderna con sistemi di tecnologia d'avanguardia e con un design minimale e
prezioso. Come il tempo di chi vive questa stanza: non & mai troppo tardi per godersi il relax in un ambiente elegante
e total white. ll portale a “raccordi” per la chiusura della porta prevede ante a soffietto oppure a battente inlegno o in
vetro. | montanti e i raccordi sono realizzati in massello con rivestimento in laminato bianco opaco o laccato Lop. In
questa soluzione si predilige I'anta battente e soffietto in legno nella finitura Malta Ecru.

EN - Faster than fashion, which is supposed to bring the clock
forward. Instead here we are already in the future. The passion for
tradition is rediscovered in a new modern style with systems based
on cutting edge technology and a minimal, sophisticated design.
Just like the time of those who live in this room: it's never too late to
enjoy relaxing in an elegant, total white environment. The “jointed”
front is available with folding or hinged panels in wood or glass.
The uprights and panels are in solid wood, faced with matt white
laminated or LOP lacquer finish. This solution favours the folding
and hinged door panel in wood with the Ecru Mortar finish.

Omnia — Isole e portali

DE - Antizipiert die Mode, die ihrer Zeit voraus sein sollte. Hier ist

die Zukunft bereits angekommen. Die Liebe zur Tradition wird im
modernen Stil mithilfe hochtechnologischer Systeme und durch ein
minimalistisches und hochwertiges Design neu interpretiert. Wie die
Zeit, die in diesem Raum verbracht wird, ist es nie zu spat, sichim
Umfeld dieser eleganten, vollstandig weiBen Atmosphare zu relaxen.
Falttliren oder Fllgeltliren aus Holz oder Glas schlieBen den mit
einem , Kupplungssystem" ausgestatteten Eingang. Die Trager und
das Kupplungssystem bestehen aus Massivholz und besitzen eine
Verkleidung aus mattweiBem Laminat oder einer Lackierung in der
Ausflihrung ,Lop". Diese Losung zieht Flligel- und Faltentren in der
Ausfuihrung ,Malta Ecru” vor.
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Portale a “racc
lineare con an

’ battente in leg
Ante: Malta Ec

Maniglia: Meta
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